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7512A

S7556A

SA7561

7533

7533P

Batteria lavabo 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole wash-basin set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo à trois trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería lavabo con 3 agujeros, caño giratorio, tapón accionado por 
varilla 1”1/4.
Комплект для раковины на 3 отверстия, поворотный излив, 
донный клапан 1”1/4

Monoforo lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 
(avec flex.)
Waschtisch-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit 
flexiblen Anschlussschläuchen).
Monobloque lavabo, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flexible).
Смеситель для раковины, поворотный излив, донный клапан 
1”1/4 (гибкая подводка).

Monoforo lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin set, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mélangeur lavabo monotrou, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Waschtischarmatur, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. Anschlussschläuche).
Bimando lavabo, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Комплект для раковины, донный клапан 1”1/4 (с гибкими 
шлангами)

Monoforo lavabo, bocca girevole, senza scarico (con flessibile).
Wash-basin set, swivel spout, without pop-up waste (with flexibles).
Mélangeur lavabo monotrou, bec orientable, sans vidage (avec 
flexibles).
Waschtischarmatur mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando lavabo, caño orientable, sin desagüe automatico (con 
flex.).
Комплект для раковины, поворотный излив, без донного клапана 
(с гибкими шлангами)

Monoforo lavabo, bocca girevole, senza scarico (con flessibile).
Wash-basin set, swivel spout, without pop-up waste (with flexibles).
Mélangeur lavabo monotrou, bec orientable, sans vidage (avec 
flexibles).
Waschtischarmatur mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando lavabo, caño orientable, sin desagüe automatico (con 
flex.).
Комплект для раковины, поворотный излив, без донного клапана 
(с гибкими шлангами)

Note BR OCROMOArticolo CR

7512A

7512A/S

7512AL

7512ACE

Note BR OCROMOArticolo CR

S7556A

S7556A/S

S7556AL

S7556ACE

Note BR OCROMOArticolo CR

SA7561
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SA7561L

SA7561CE

Note BR OCROMOArticolo CR
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7533CE
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7537

7537P

S7556AH

7522

7523

Gruppo lavabo 2 fori, bocca girevole, senza scarico.
2-hole wash-basin set, swivel spout, without pop-up waste.
Mélangeur lavabo 2 trous, bec orientable, sans vidage.
2-Loch Waschtischbatterie mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur.
Bimando lavabo 2 agujeros, caño orientable, sin desagüe automatico.
Комплект для раковины на 2 отверстия, поворотный излив, 
без донного клапана

Monoforo lavabo con prolunga, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con 
flessibile).
Wash-basin mixer with extension, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with 
flexibles).
Mélangeur lavabo monotrou rehaussé, bec orientable, vidage 1”1/4 (avec 
flexibles).
Hohe Waschtischarmatur mit Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. 
Anschlussschläuche).
Bimando lavabo alto, caño orientable, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Смеситель для раковины с удлинением, поворотным изливом, с 
донным клапаном на 1”1/4 (с гибкими шлангами)

Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.200/230, senza scarico.
Wall-mounted 3-hole wash-basin set, spout mm 200/230, without 
pop-up waste.
Mélangeur lavabo mural 3 trous, bec mm 200/230, sans vidage.
3-Loch Waschtischarmatur für die Wandmontage, Auslauf mm 
200/230, ohne Ablaufgarnitur.
Bimando lavabo mural 3 agujeros, caño mm 200/230, sin desagüe 
automatico.
Комплект для раковины на 3 отверстия настенного монтажа, 
излив 200/230 мм., без донного клапана

Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.200/230, senza scarico (con 
connessioni).
Wall-mounted 3-hole wash-basin set, spout mm 200/230, without pop-up 
waste (with connections).
Mélangeur lavabo mural 3 trous, bec mm 200/230, sans vidage (avec les 
contacteurs).
3-Loch Waschtischarmatur für die Wandmontage, Auslauf mm 200/230, 
ohne Ablaufgarnitur. (mit Verbindungen).
Bimando lavabo mural 3 agujeros, caño mm 200/230, sin desagüe 
automatico. (con conexiones).
Комплект для раковины на 3 отверстия настенного монтажа, 
излив 200/230 мм., без донного клапана (с соединениями)

Gruppo lavabo 2 fori, bocca girevole, senza scarico.
2-hole wash-basin set, swivel spout, without pop-up waste.
Mélangeur lavabo 2 trous, bec orientable, sans vidage.
2-Loch Waschtischbatterie mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur.
Bimando lavabo 2 agujeros, caño orientable, sin desagüe automatico.
Комплект для раковины на 2 отверстия, поворотный излив, 
без донного клапана

Note BR OCROMOArticolo CR

7537

7537/S

7537L

7537CE

Note BR OCROMOArticolo CR
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7513A

7545A

S7558A

SA7564

7535

Batteria bidet 3 fori, scarico 1”1/4.
3-hole bidet set, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet 3 trous, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
3-Loch Bidetarmatur, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Grifo de bidé 3 agujeros, desagüe automatico 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, донный клапан 1”1/4

Batteria bidet 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole bidet set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet à 3 trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, поворотный излив, донный 
клапан 1”1/4 (гибкая подводка).

Monoforo bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile)
Bidet unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou bidet, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 
(avec flex.)
Bidet-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monobloque bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flexible).
Смеситель для биде, поворотный излив, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Monoforo bidet,  scarico 1”1/4 (con flessibile).
Bidet set, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mélangeur bidet monotrou, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Bidetarmatur, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. Anschlussschläuche).
Bimando bidé, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Комплект для биде, донный клапан 1”1/4 (с гибкими шлангами)

Monoforo bidet, bocca girevole, senza scarico (con flessibile).
Bidet set, swivel spout, without pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur bidet monotrou, bec orientable, sans vidage (avec flexibles).
Bidetarmatur mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur (inkl. 
Anschlussschläuche).
Bimando bidé, caño orientable, sin desagüe automatico (con flex.).
Комплект для биде, поворотный излив, без донного клапана (с 
гибкими шлангами)

Note BR OCROMOArticolo CR

7513A

7513A/S

7513AL

7513ACE

Note BR OCROMOArticolo CR

7545A

7545A/S

7545AL

7545ACE

Note BR OCROMOArticolo CR

S7558A

S7558A/S

S7558AL

S7558ACE

Note BR OCROMOArticolo CR
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7535P

7516W2KB

7516W2

7516W3

8212-PR

Monoforo bidet, bocca girevole, senza scarico (con flessibile).
Bidet set, swivel spout, without pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur bidet monotrou, bec orientable, sans vidage (avec flexibles).
Bidetarmatur mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur (inkl. 
Anschlussschläuche).
Bimando bidé, caño orientable, sin desagüe automatico (con flex.).
Комплект для биде, поворотный излив, без донного клапана (с 
гибкими шлангами)

Set doccia incasso con deviatore 2 vie, soffione ottone , kit duplex 
incasso.
Built-in shower set with 2-way diverter, brass showerhead , duplex shower kit.
Mélangeur douche à encastrer avec inverseur à 2 sorties, pomme de douche 
en laiton , ensemble de douche.
UP-Brausearmatur mit 2-Wege-Umstellung, Kopfbrause aus Messing , UP-
Brauseset.
Termostática ducha empotrada con inversor 2 vías, rociador en latón , kit de 
ducha empotrado.
Встраиваемый комплект для душа с дивертером на 2 выхода, верхний 
душ из латуни 250 мм, душевой набор “duplex”

Rubinetti incasso doccia e deviatore 2 uscite.
Concealed shower taps and 2 outlets diverter.
Mélangeur douche encanstré et inverseur 2 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Ausgänge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 2 salidas.
Встроенные краны для душа и дивертер на 2 выхода

Rubinetti incasso doccia e deviatore 3 uscite.
Concealed shower taps and 3 outlets diverter.
Mélangeur douche encanstré et inverseur 3 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 3-Ausgänge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 3 salidas.
Встроенные краны для душа и дивертер на 3 выхода

Termostatico incasso 1/2”, con rubinetto d’arresto 1/2.
Built-in thermostatic mixer 1/2”, with built-in tap 1/2”.
Mitigeur thèrmostatique mural, 1/2”, avec robinet mural 1/2”.
Eingebaute Einhebel Thermostatbatterie 1/2” , mit Ventil 1/2“.
Mezclador termostatico a empotrar 1/2”, con grifo 1/2”.
Встраиваемый термостат 1/2” со встраиваемым смесителем 
¾”.

Note BR OCROMOArticolo CR

7535P

7535P/S

7535PL

7535PCE

Note BR OCROMOArticolo CR

7516W2KB

7516W2KB/S

7516W2KBL

7516W2KBCE

Note BR OCROMOArticolo CR
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7516W2L
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8213-PR

8282-PR

8283-PR

1716

1714-20

Termostatico incasso 2 uscite
2 outlets built-in thermostatic mixer 
Mitigeur thèrmostatique mural à 2 sorties
2-Ausgänge eingebaute Einhebel-Thermostatbatterie
Mezclador termostatico a empotrar a 2 salidas.
Встроенный термостатический смеситель на 2 выхода

Termostatico incasso 2 uscite, box incasso.
Built-in thermostatic mixer with 2 outlets, built-in box.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer avec 2 sorties, box 
d’encastrement.
UP-Thermostat mit 2-Wege-Umstellung, inkl. Box.
Termostática empotrada 2 salidas, box empotrado incluido.
Встраиваемый термостатический смеситель с 2 выходами, 
встраиваемый бокс

Termostatico incasso 3 uscite, box incasso.
Built-in thermostatic mixer with 3 outles, built-in box.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer avec 3 sorties, box 
d’encastrement.
UP-Thermostat mit 3-Wege-Umstellung, inkl. Box.
Termostática empotrada 3 salidas, box empotrado incluido.
Встраиваемый термостатический смеситель с 3 выходами, 
встраиваемый бокс

Soffione con braccio doccia a parete.
Shower head with shower arm.
Pomme de douche avec bras de douche.
Kopfbrause mit Wandarm.
Rociador con brazo de ducha a pared.
Верхний душ с держателем.

Soffione doccia Ø 200.
200 mm diameter shower head.
Pomme de douche Ø 200 mm.
Kopfbrause, Ø 200 mm.
Alcachofa Ø 200 mm.
Душевая лейка с защитой от известняка Ø 200.

Note BR OCROMOArticolo CR

1714-20
1714-30

Note BR OCROMOArticolo CR

1716

Note BR OCROMOArticolo CR

8213-PR

8213-PR/S
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8213-PRCE

Note BR OCROMOArticolo CR

8282-PR

8282-PR/S

8282-PRL

8282-PRCE

Note BR OCROMOArticolo CR
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8283-PRL

8283-PRCE
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1751-35

1757

1762-10

1551

7507WS

Braccio doccia in ottone da mm 350.
Brass shower arm, length mm 350.
Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Länge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, latón cromado.
Душевой кронштейн из латуни, длина 350 мм.

Braccio doccia in ottone.
Brass shower arm.
Bras de douche en laiton.
Wandarm aus Messing.
Brazo de ducha a pared en latón.
Держатель для душа из латуни

Braccio doccia da soffitto mm.100.
Ceiling shower arm mm 100.
Bras de douche vertical mm 100.
Brausearm für Deckenmontage mm 100.
Brazo de ducha a techo mm 100.
Держатель душа 100 мм, потолочный

Kit duplex incasso Praga.
Built-in duplex shower kit Praga.
Ensemble de douche duplex à encaissement Praga.
Einbaubrauseset Duplex Praga.
Conjunto de ducha duplex para empotrar Praga.
встроенный душевой набор “Duplex” Praga.

Gruppo doccia esterno con saliscendi e doccia
External shower mixer with sliding rail set.
mitigeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble de 
douche.
Aufputz-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Grupo ducha externo con conjunto ducha.
Смеситель для душа внешнего монтажа с комплектом штанги 
для душа.

Note BR OCROMOArticolo CR

1751-35

1751-40
1751-45

Note BR OCROMOArticolo CR

1762-10
1762-20
1762-30

Note BR OCROMOArticolo CR

1551

1551CE

Note BR OCROMOArticolo CR

1757

Note BR OCROMOArticolo CR

7507WS

7507WS/S

7507WSL
7507WSCE
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7507WC-S

8209-PRWC-S

Colonna doccia esterna, set doccia, soffione in ottone
External shower column, shower kit, brass shower head.
Colonne de douche extérieure, ensemble de douche, pomme de 
douche en laiton.
Aufputz-Standbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Columna ducha externa, conjunto de ducha, rociador en latón.
Душевая колонна внешнего монтажа, душевой набор, верхний 
душ из латуни

Colonna doccia esterna termostatica, set doccia, soffione in 
ottone 
External thermostatic shower column, shower kit, brass shower head 
Colonne de douche avec mélangeur thermostatique, ensemble de 
douche, pomme de douche en laiton
Aufputz- Standbrause mit Thermostat-Brausebatterie, Brauseset, 
Kopfbrause in Messing 
Columna ducha con mezclador termostàtico, conjunto de ducha, 
rociador ducha en latón
Термостатическая душевая колонна внешнего монтажа, 
душевой набор, верхний душ из латуни

Note BR OCROMOArticolo CR

7507WC-S

7507WC-S/S

7507WC-SL
7507WC-SCE

Note BR OCROMOArticolo CR

8209-PRWC-S

8209-PRWC-S/S

8209-PRWC-SL
8209-PRWC-SCE
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold  - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia Praga legno / Wooden Praga Handle - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle - S: Maniglia Praga Crystal / Crystal Praga Handle



V
as

ca
 -

 B
at

h

178

7507

8209-PR

7500WC-S

7500CB

Gruppo vasca esterno con colonna doccia, soffione ottone.
Wall-mounted bath set with shower column and brass showerhead.
Mélangeur bain-douche avec colonne de douche et pomme de 
douche en laiton.
AP-Wannenbatterie mit Duschsäule, Kopfbrause aus Messing.
Conjunto bañera de superficie, rociador en latón.
Комплект для ванны настенного монтажа с душевой колонной 
и верхним душем из латуни

Gruppo vasca esterno con set doccia, colonne bordo vasca.
Wall-mounted bath set with shower kit, deck mounted tap legs.
Mélangeur bain-douche avec ensemble de douche et colonnes sur 
gorge.
AP-Wannenbatterie mit Brauseset, Standfüssen.
Bimando bañera con kit de ducha, codos para bateria de repisa.
Комплект для ванны настенного монтажа с душевым набором, 
держатели для смесителя на край ванны

Gruppo doccia esterno
External shower mixer.
Mitigeur extérieur de douche.
Aufputz- Brausebatterie.
Grupo ducha externo.
Смеситель для душа внешнего монтажа

Miscelatore termostatico doccia esterno.
External shower thermostatic mixer.
Mélangeur thermostatique pour douche.
Thermostat-Brausebatterie.
Mezclador termostàtico externo ducha.
Термостатический смеситель для внешнего душа.

Note BR OCROMOArticolo CR

7507

7507/S

7507L
7507CE

Note BR OCROMOArticolo CR

8209-PR

8209PR/S

8209-PRL
8209-PRCE

Note BR OCROMOArticolo CR

7500WC-S

7500WC-S/S

7500WC-SL
7500WC-SCE

Note BR OCROMOArticolo CR

7500CB

7500CB/S

7500CBL
7500CBCE

S
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold  - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia Praga legno / Wooden Praga Handle - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle - S: Maniglia Praga Crystal / Crystal Praga Handle
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7500CT

7501

7500

7560

Gruppo vasca esterno con doccia con colonne a pavimento.
External bathtub set with floor pillar legs, flexible hose and hand 
shower.
Mélangeur bain/douche avec colonnettes alimentation par le sol, 
flexible, douchette.
Wannenbatterie mit Standfüssen, Schlauch und Handbrause.
Grupo bañera externo con columnas a pavimento, flexible y ducha.
Внешний смеситель для ванны на опорных ножках для 
напольной установки с душевой лейкой.

Gruppo vasca esterno con set doccia duplex
External bathtub set with duplex shower kit.
Mélangeur bain-douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause und verstellbarem 
Wandhalter.
Grupo bañera externo con conjunto de ducha duplex.
Комплект для ванны внешнего монтажа с душевым набором 
“Duplex”.

Gruppo vasca esterno con doccia.
External bathtub set with shower.
Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem.
Grupo bañera externo con ducha.
Внешний смеситель для ванны с душевой лейкой

Batteria bordo vasca 5 fori
5-hole bath border set.
Groupe mitigeur à 5 trous bord baignoire.
5-Loch Wannen Kombination.
Batería borde bañera 5 agujeros.
Комплект на борт ванны на 5 отверстий.

Note BR OCROMOArticolo CR

7500CT

7500CT/S

7500CTL
7500CTCE

Note BR OCROMOArticolo CR

7501

7501/S

7501L
7501CE

Note BR OCROMOArticolo CR

7500

7500/S

7500L
7500CE

Note BR OCROMOArticolo CR

7560

7560/S

7560L
7560CE

S
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S

S
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L
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold  - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia Praga legno / Wooden Praga Handle - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle - S: Maniglia Praga Crystal / Crystal Praga Handle
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7516

5102L

5009

5009B

7565

Rubinetto incasso 1/2”.
1/2” built-in tap.
Robinet d’arrêt à encastrer ¾”.
UP-Absperrventil ¾”.
Llave de paso a empotrar ¾”.
Встраиваемый кран 1/2”

Scarico per lavabo Up&Down 1”1/4.
Basin drain 1”1/4 Up&Down.
Vidage lavabo Up&Down 1”1/4.
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4.
Desague automatico Up&Down 1”1/4.
Слив для раковины Up&Down 1”1/4

Sifone per Lavabo 1”1/4.
Trap for basin 1”1/4 .
Siphon lavabo 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Waschtisch
Sifòn para lavabo 1”1/4.
Сифон для раковины 1”1/4

Sifone per bidet 1”1/4.
Brass basin trap 1”1/4.
Siphon bidet laiton 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Bidet
Sifón bidet en laiton 1”1/4.
Сифон для умывальника из латуни 1”1/4.

Batteria bordo vasca 4 fori
4-hole bath border set.
Groupe mitigeur à 4 trous bord baignoire.
4-Loch Wannen Kombination.
Batería borde bañera 4 agujeros.
Комплект на борт ванны на 4 отверстий.

Note BR OCROMOArticolo CR

7565

7565/S

7565L

7565CE

Note BR OCROMOArticolo CR

7516

7516/S

7516L

7516CE

S

 

L

L

CE

CE

Note BR OCROMOArticolo CR

5102L

Note BR OCROMOArticolo CR

5009

Note BR OCROMOArticolo CR
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold  - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia Praga legno / Wooden Praga Handle - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle - S: Maniglia Praga Crystal / Crystal Praga Handle
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3063

3262

1586

1585

5011

Rubinetto con filtro con snodo.
Tap with filter with articulated joint.
Robinet d’arret  avec filtre et coude
Eckventil mit Filter 
Llave de regulaciòn con filtro
Смеситель с фильтром и шарниром

Rubinetto sottolavabo.
Angle valve.
Robinet d’arrêt sous lavabo.
Eckventil.
Llave de paso.
Вентиль под раковину

Doccetta Praga.
Praga hand-shower.
Douchette Praga.
Praga Handbrause.
Ducha de télefono Praga.
Душевая лейка Praga.

Doccetta manopola ottone Londra
Londra hand-shower brass handle.
Douchette avec poignée en laiton Londra
Londra Handbrause mit Griff aus Messing
Ducha de télefono empuñadura latón Londra
Душевая лейка с ручкой из латуни Londra

Sifone 1” 1/4 a bottiglia.
Bottle trap for basin 1” 1/4.
Siphon bouteille pour lavabo 1”1/4.
Tassensifon 1” 1/4 für Waschtisch.
Sifón botella para lavabo 1”1/4.
Сифон бутылка 1” 1/4.

Note BR OCROMOArticolo CR

5011

Note BR OCROMOArticolo CR

3063

Note BR OCROMOArticolo CR

3262

Note BR OCROMOArticolo CR

1585

Note BR OCROMOArticolo CR

1586

1586CE CE
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold  - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia Praga legno / Wooden Praga Handle - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle - S: Maniglia Praga Crystal / Crystal Praga Handle
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PR1598

1510

0128

Saliscendi maniglia Praga con doccia Praga.
Sliding bar with flexible hose and Praga handshower.
Barre de douche avec flexible et douchette Praga.
Brausegarnitur mit Wandstange Praga.
Barre deslizante cob flexible y ducha Praga.
Душевая стойка Praga с ручкой Praga.

Presa acqua 1/2”
Water plug 1/2”
Prise d’eau mural 1/2”
Wandanschluβbogen 1/2” für Brauseanschluβ
Toma de agua 1/2”
Крепление к стене для гибкого шланга

Tubetto Ø 10 cm 35 con cartella e calotta.
Ø 10 cm 35 connection pipe with casing and cap.
Tuyans Ø 10 cm 35 avec bordure.
Gebogene Schläuche Ø 10 cm 35 mit Rand.
Tubito Ø 10 cm 35 con revestimiento y casquete.
Трубка Ø 10 см 35 с креплением и колпаком.

Note BR OCROMOArticolo CR

1510

Note BR OCROMOArticolo CR

0128

Note BR OCROMOArticolo CR

PR1598

PR1598/S

PR1598L
PR1598CE

S

L

CE

60
7

54
6

60

76

Ø
 6

0
Ø

 6
0

Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.                       p.374 
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.         p.454 / 466
For matching Bathroom Fittings please check LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL. line.
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.

NOTE

RESINA BIANCAPRAGA

S - SWAROVSKI NERO

CE - CERAMICA BIANCA

L - WENGÉ

CE - CERAMICA NERA

L - TEAKS - SWAROVSKI LIGHT

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold  - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia Praga legno / Wooden Praga Handle - CE: Maniglia Praga Ceramica / Ceramic Praga Handle - S: Maniglia Praga Crystal / Crystal Praga Handle
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7527A

7527AH

7521

7529A

7515WB

Monocomando lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con 
flessibile).
Wash-basin mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 (avec flex.).
Waschtisch-Einhebelmischer, Rohrauslauf, 1”1/4 Zugknopfablaufgarnitur 
(mit flexiblen Anschlussschläuchen).
Monomando lavabo, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flex.)
Смеситель для раковины, поворотный излив, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Monocomando lavabo con prolunga, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con 
flessibile)
Wash-basin mixer with high and swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo avec bec haut et mobile, vidage automatique 1”1/4 (avec flex.).
Waschtisch-Einhebelmischer mit hochgesetztem Rohrauslauf, 1”1/4 
Zugknopfablaufgarnitur (mit flexiblen Anschlussschläuchen).
Monomando lavabo con caño alto y giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 (con 
flex.)
Смеситель для раковины с высоким и поворотным изливом, донный 
клапан 1”1/4 (гибкая подводка).

Monocomando lavabo a muro, senza scarico
Wall-mounted wash-basin set, without pop-up waste.
Mitigeur lavabo mural, sans vidage.
Waschtisch- Einhebelmischer Wandmontage, ohne Ablaufgarnitur.
Monomando Lavabo de pared, sin desague.
Комплект настенного монтажа для раковины, без донного 
клапана

Monocomando bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile)
Bidet mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur bidet, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 (avec flex.).
Bidet-Einhebelmischer, Rohrauslauf, 1”1/4 Zugknopfablaufgarnitur (mit 
flexiblen Anschlussschläuchen).
Monomando bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 (con 
flex.).
Смеситель для биде, поворотный излив, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Set doccia incasso monocomando, soffione ottone
Shower built-in single-lever mixer, brass shower head.
Mitigeur pour douche à encaissement, pomme de douche en laiton.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer mit Kopfbrause, Kopfbrause in 
Messing.
Monomando ducha para empotrar, rociador en latón.
Однорычажный встроенный смеситель для душа, верхний душ 
из латуни

Note OCROMOArticolo AR-BR

7527A

7527A/S

7527AL

7527ACE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7527AH

7527AH/S

7527AHL

7527AHCE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7521

7521/S

7521L

7521CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7529A

7529A/S

7529AL
7529ACE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7515WB

7515WB/S

7515WBL

7515WBCE

S

S

S

S

S
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L

L

L

L
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CE

CE

CE
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia PragaMix legno / Wooden PragaMix Handle - CE: Maniglia PragaMix Ceramica / Ceramic PragaMix Handle - S: Maniglia PragaMix Crystal / Crystal PragaMix Handle
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7515WS

7515WC-S

7511KB

7515

Set doccia incasso monocomando, presa acqua, saliscendi.
Built-in shower mixer, water plug, sliding rail.
Mitigeur douche à encastrer, prise d’eau, barre de douche.
UP-Einhebel-Brausemischer, Wandanschlussbogen, Brausestange.
Monomando ducha empotrado, toma de agua, barra deslizante.
Встраиваемый смеситель для душа, разъём для подачи воды, 
регулируемая штанга

Set doccia incasso monocomando, colonna doccia.
Built-in shower mixer, shower column.
Mitigeur douche à encastrer, colonne de douche.
UP-Einhebel-Brausemischer, Duschsäule.
Monomando ducha empotrado, columna de ducha.
Встраиваемый смеситель для душа, душевая колонна

Set doccia incasso monocomando con deviatore, soffione ottone, kit 
duplex incasso 
Shower built-in single-lever mixer with diverter, brass shower head, built-in 
duplex shower kit
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur, pomme de douche en 
laiton, ensemble de douche duplex à encaissement
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung, Brausekopf in Messing, 
Einbau- Brauseset Duplex
Monomando ducha para empotrar con desviador, rociador ducha en latón, 
conjunto ducha duplex para empotrar
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером, 
верхний душ из латуни, встроенный душевой набор “Duplex”

Monocomando doccia incasso.
Shower built-in single-lever mixer.
Mitigeur pour douche à encaissement.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer.
Monomando ducha para empotrar.
Однорычажный встроенный смеситель для душа

Note OCROMOArticolo AR-BR

7515WS

7515WS/S

7515WSL

7515WSCE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7515WC-S

7515WC-S/S

7515WC-SL

7515WC-SCE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7511KB

7511KB/S

7511KBL

7511KBCE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7515

7515/S

7515L

7515CE
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia PragaMix legno / Wooden PragaMix Handle - CE: Maniglia PragaMix Ceramica / Ceramic PragaMix Handle - S: Maniglia PragaMix Crystal / Crystal PragaMix Handle
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7511-3

7511-4

8212-PR

8213-PR

7511

Monocomando doccia incasso con deviatore 3 uscite
Shower built-in single-lever mixer with 3 outlets diverter
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur à 3 sorties
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 3-Ausgänge Umstellung
Monomando ducha para empotrar con desviador a 3 salidas
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером 
на 3 выхода

Monocomando doccia incasso con deviatore 4 uscite
Shower built-in single-lever mixer with 4 outlets diverter
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur à 4 sorties
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 4-Ausgänge Umstellung
Monomando ducha para empotrar con desviador a 4 salidas
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером 
на 4 выхода

Termostatico incasso 1/2”, con rubinetto d’arresto 1/2.
Built-in thermostatic mixer 1/2”, with built-in tap 1/2”.
Mitigeur thèrmostatique mural, 1/2”, avec robinet mural 1/2”.
Eingebaute Einhebel Thermostatbatterie 1/2” , mit Ventil 1/2“.
Mezclador termostatico a empotrar 1/2”, con grifo 1/2”.
Встраиваемый термостат 1/2” со встраиваемым смесителем 
¾”.

Termostatico incasso 2 uscite
2 outlets built-in thermostatic mixer 
Mitigeur thèrmostatique mural à 2 sorties
2-Ausgänge eingebaute Einhebel-Thermostatbatterie
Mezclador termostatico a empotrar a 2 salidas.
Встроенный термостатический смеситель на 2 выхода

Monocomando doccia incasso con deviatore
Shower built-in single-lever mixer with diverter.
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador.
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером

Note OCROMOArticolo AR-BR

7511

7511/S

7511L

7511CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7511-3

7511-3/S

7511-3L

7511-3CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7511-4

7511-4/S

7511-4L

7511-4CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

8212-PR

8212-PR/S

8212-PRL

8212-PRCE

Note OCROMOArticolo AR-BR

8213-PR

8213-PR/S

8213-PRL

8213-PRCE

S

S

S

S

S

L

L

L

L

L

CE

CE

CE

CE

CE

16
0

15640 ± 10

G. 1/2"

G
. 1

/2
"

G. 3/4

3022

3022

3022

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia PragaMix legno / Wooden PragaMix Handle - CE: Maniglia PragaMix Ceramica / Ceramic PragaMix Handle - S: Maniglia PragaMix Crystal / Crystal PragaMix Handle
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8282-PR

8283-PR

1716

1714-20

1751-35

Termostatico incasso 3 uscite, box incasso.
Built-in thermostatic mixer with 3 outles, built-in box.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer avec 3 sorties, box 
d’encastrement.
UP-Thermostat mit 3-Wege-Umstellung, inkl. Box.
Termostática empotrada 3 salidas, box empotrado incluido.
Встраиваемый термостатический смеситель с 3 выходами, 
встраиваемый бокс

Soffione con braccio doccia a parete.
Shower head with shower arm.
Pomme de douche avec bras de douche.
Kopfbrause mit Wandarm.
Rociador con brazo de ducha a pared.
Верхний душ с держателем.

Soffione doccia Ø 200.
200 mm diameter shower head.
Pomme de douche Ø 200 mm.
Kopfbrause, Ø 200 mm.
Alcachofa Ø 200 mm.
Душевая лейка с защитой от известняка Ø 200.

Braccio doccia in ottone da mm 350.
Brass shower arm, length mm 350.
Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Länge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, latón cromado.
Душевой кронштейн из латуни, длина 350 мм.

Termostatico incasso 2 uscite, box incasso.
Built-in thermostatic mixer with 2 outlets, built-in box.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer avec 2 sorties, box 
d’encastrement.
UP-Thermostat mit 2-Wege-Umstellung, inkl. Box.
Termostática empotrada 2 salidas, box empotrado incluido.
Встраиваемый термостатический смеситель с 2 выходами, 
встраиваемый бокс

Note OCROMOArticolo AR-BR

8282-PR

8282-PR/S

8282-PRL

8282-PRCE

Note OCROMOArticolo AR-BR

8283-PR

8283-PR/S

8283-PRL

8283-PRCE

S

S

L

L

CE

CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

1716

Note OCROMOArticolo AR-BR

1714-20
1714-30 CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

1751-35

1751-40
1751-45

mm 350

mm 400

mm 450

95

6014
5

55-75

G. 1/2"

G. 1/2"

95

6014
5

55-75

G. 1/2"

G. 1/2"

G-BOX

G-BOX

INOX

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia PragaMix legno / Wooden PragaMix Handle - CE: Maniglia PragaMix Ceramica / Ceramic PragaMix Handle - S: Maniglia PragaMix Crystal / Crystal PragaMix Handle
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1551

7524WS

1762-10

1757

Kit duplex incasso Praga.
Built-in duplex shower kit Praga.
Ensemble de douche duplex à encaissement Praga.
Einbaubrauseset Duplex Praga.
Conjunto de ducha duplex para empotrar Praga.
встроенный душевой набор “Duplex” Praga.

Monocomando doccia esterno con saliscendi e doccia.
Single-lever shower mixer with sliding rail set.
Mitigeur douche mural avec barre coulissante et ensemble de 
douche.
Aufputz- Einhebelbrausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Monomando ducha exterior con conjunto ducha.
Однорычажный смеситель для душа с комплектом штанги для 
душа.

Braccio doccia da soffitto mm.100.
Ceiling shower arm mm 100.
Bras de douche vertical mm 100.
Brausearm für Deckenmontage mm 100.
Brazo de ducha a techo mm 100.
Держатель душа 100 мм, потолочный

Braccio doccia in ottone.
Brass shower arm.
Bras de douche en laiton.
Wandarm aus Messing.
Brazo de ducha a pared en latón.
Держатель для душа из латуни

Note OCROMOArticolo AR-BR

1757

Note OCROMOArticolo AR-BR

1762-10
1762-20
1762-30

mm 100

mm 200

mm 300

Note OCROMOArticolo AR-BR

1551

1551CE CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7524WS

7524WS/S

7524WSL

7524WSCE

S

L

CE

3022D

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia PragaMix legno / Wooden PragaMix Handle - CE: Maniglia PragaMix Ceramica / Ceramic PragaMix Handle - S: Maniglia PragaMix Crystal / Crystal PragaMix Handle
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7524S

7524

7524SWC-S

Monocomando doccia esterno (attacco superiore)
External single-lever shower mixer (upper connection).
Mitigeur douche (connection supérieure).
Aufputz- Brausemischer (oberer Anschluss).
Monomando para ducha (ataco superior).
Однорычажный смеситель для душа внешнего монтажа 
(подключение сверху)

Monocomando doccia esterno
External single-lever shower mixer.
Mitigeur pour douche externe.
Aufputz-Einhebelbatterie.
Monomando ducha externo.
Однорычажный смеситель внешнего монтажа для душа.

Colonna doccia esterna monocomando, set doccia, soffione in 
ottone 
External single-lever shower mixer with shower column, shower kit, 
brass shower head.
Mitigeur de douche avec colonne de douche, ensemble de douche, 
pomme de douche en laiton.
Brausemischer mit Säulenbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Monomando con columna para ducha, conjunto de ducha, rociador 
en latón.
Однорычажный смеситель для душа внешнего монтажа с 
душевой колонной, душевой набор, верхний душ из латуни.

Note OCROMOArticolo AR-BR

7524SWC-S

7524SWC-S/S

7524SWC-SL

7524SWC-SCE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7524

7524/S

7524L

7524CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7524S

7524S/S

7524SL

7524SCE

S

S

S

L

L

L

CE

CE

CE

G.1/2"Ø 70

150 ± 20

Ø
 7

0

G
.1

/2
"

13
0

55 120

G.1/2"Ø 70

150 ± 20

Ø
 7

0

G
.1

/2
"

13
0

55 120

R 1
65

21°  21°

Ø 200

390  - 405

Ø
 3

0

Ø 24

55 - 80

55

Ø
 7

0

G
.1

/2
"

G.1/2"

91
0

Ø 20

83

11
10

 -
 1

36
5

78
0 

- 
10

35

  

Ø 200

3023D

3022D

3023D

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia PragaMix legno / Wooden PragaMix Handle - CE: Maniglia PragaMix Ceramica / Ceramic PragaMix Handle - S: Maniglia PragaMix Crystal / Crystal PragaMix Handle
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7510CT

7510

5009

5102L

Monocomando vasca esterno con set doccia duplex, colonne 
da terra.
Wall-mounted bath mixer with duplex shower kit, deck mounted tap 
legs.
Mitigeur bain-douche avec ensemble de douche, sur colonnes au sol.
AP-Einhebel-Wannenmischer mit Brauseset, Standfüssen.
Monomando bañera con kit de ducha duplex, tomas de agua a suelo.
Смеситель для ванны настенного монтажа с душевым 
комплектом “duplex”, держателями смесителя на край ванны

Monocomando vasca esterno
Wall-mounted bath mixer.
Mitigeur bain-douche.
AP-Einhebel-Wannenmischer.
Monomando bañera.
Смеситель для ванны настенного монтажа

Sifone per Lavabo 1”1/4.
Trap for basin 1”1/4 .
Siphon lavabo 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Waschtisch
Sifòn para lavabo 1”1/4.
Сифон для раковины 1”1/4

Scarico per lavabo Up&Down 1”1/4.
Basin drain 1”1/4 Up&Down.
Vidage lavabo Up&Down 1”1/4.
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4.
Desague automatico Up&Down 1”1/4.
Слив для раковины Up&Down 1”1/4

Note OCROMOArticolo AR-BR

5102L

Note OCROMOArticolo AR-BR

5009

Note OCROMOArticolo AR-BR

7510CT

7510CT/S

7510CTL
7510CTCE

Note OCROMOArticolo AR-BR

7510

7510/S

7510L
7510CE

S

S

L

L

CE

CE

3023D

3023D

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia PragaMix legno / Wooden PragaMix Handle - CE: Maniglia PragaMix Ceramica / Ceramic PragaMix Handle - S: Maniglia PragaMix Crystal / Crystal PragaMix Handle
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1586

3262

5009B

5011

3063

Doccetta Praga.
Praga hand-shower.
Douchette Praga.
Praga Handbrause.
Ducha de télefono Praga.
Душевая лейка Praga.

Rubinetto sottolavabo.
Angle valve.
Robinet d’arrêt sous lavabo.
Eckventil.
Llave de paso.
Вентиль под раковину

Sifone per bidet 1”1/4.
Brass basin trap 1”1/4.
Siphon bidet laiton 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Bidet
Sifón bidet en laiton 1”1/4.
Сифон для умывальника из латуни 1”1/4.

Sifone 1” 1/4 a bottiglia.
Bottle trap for basin 1” 1/4.
Siphon bouteille pour lavabo 1”1/4.
Tassensifon 1” 1/4 für Waschtisch.
Sifón botella para lavabo 1”1/4.
Сифон бутылка 1” 1/4.

Rubinetto con filtro con snodo.
Tap with filter with articulated joint.
Robinet d’arret  avec filtre et coude
Eckventil mit Filter 
Llave de regulaciòn con filtro
Смеситель с фильтром и шарниром

Note OCROMOArticolo AR-BR

5009B

Note OCROMOArticolo AR-BR

5011

Note OCROMOArticolo AR-BR

3063

Note OCROMOArticolo AR-BR

3262

Note OCROMOArticolo AR-BR

1586

1586CE CE

250

Ø
 7

8

80

110

34

G
. 1

/2
''

G. 1/2''

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia PragaMix legno / Wooden PragaMix Handle - CE: Maniglia PragaMix Ceramica / Ceramic PragaMix Handle - S: Maniglia PragaMix Crystal / Crystal PragaMix Handle
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1585

PR1598

1510

Doccetta manopola ottone Londra.
Londra hand-shower brass handle.
Douchette avec poignée en laiton Londra.
Londra Handbrause mit Griff aus Messing.
Ducha de télefono empuñadura latón Londra.
Душевая лейка с ручкой из латуни Londra.

Saliscendi maniglia Praga con doccia Praga.
Sliding bar with flexible hose and Praga handshower.
Barre de douche avec flexible et douchette Praga.
Brausegarnitur mit Wandstange Praga.
Barre deslizante cob flexible y ducha Praga.
Душевая стойка Praga с ручкой Praga.

Presa acqua 1/2”
Water plug 1/2”
Prise d’eau mural 1/2”
Wandanschluβbogen 1/2” für Brauseanschluβ
Toma de agua 1/2”
Крепление к стене для гибкого шланга

Note OCROMOArticolo AR-BR

1585

Note OCROMOArticolo AR-BR

1510

Note OCROMOArticolo AR-BR

PR1598

PR1598/S

PR1598L
PR1598CE

S

L

CE

250

Ø
 7

8

60
7

54
6

60

76

Ø
 6

0
Ø

 6
0

Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.                 p.374 
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.         p.454 / 466
For matching Bathroom Fittings please check LILIUM - IBISO CERMICA - IBISCO CRYSTAL. line.
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL..
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL..
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL..
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.

NOTE

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze - O: Oro / Gold
L: Maniglia PragaMix legno / Wooden PragaMix Handle - CE: Maniglia PragaMix Ceramica / Ceramic PragaMix Handle - S: Maniglia PragaMix Crystal / Crystal PragaMix Handle

RESINA BIANCAPRAGAMIX

S - SWAROVSKI NERO

CE - CERAMICA BIANCA

L - WENGÉ

CE - CERAMICA NERA

L - TEAKS - SWAROVSKI LIGHT



Persia Crystal
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3812A/S

S3861A/S

3813A/S

S3864A/S

Batteria lavabo 3 fori, scarico 1”1/4
3-hole wash-basin set, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo à trois trous, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería lavabo con 3 agujeros, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для раковины на 3 отверстия, донный клапан 1”1/4.

Monoforo lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin unit, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1”1/4 (avec flex.)
Waschtisch-Einlochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monobloque lavabo, tapón accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
Смеситель для раковины,  донный клапан 1”1/4 (гибкая 
подводка).

Batteria bidet 3 fori, scarico 1”1/4
3-hole bidet set, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet à 3 trous, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería bidet, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Monoforo bidet, scarico 1”1/4 (con flessibile)
Bidet unit, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou bidet, vidage automatique 1”1/4 (avec flex.)
Bidet-Einlochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monobloque bidet, tapón accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
Смеситель для биде,  донный клапан 1”1/4 (гибкая подводка).

Note OCROMOArticolo CR

3812A/S

3812A

Note OCROMOArticolo CR

S3861A/S

S3861A

Note OCROMOArticolo CR

3813A/S

3813A

Note OCROMOArticolo CR

S3864A/S

A3864A

P

P

P

P
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 -
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h-
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n

0132P

0132P

0132P

0132P

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold  -  O: Oro / Gold
P: Maniglia Persia senza crystal / Persia Handle Without Crystal
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3815W2KS/S

3815W2/S

3815W3/S

3807WS/S

Set doccia incasso con deviatore 2 vie, soffione ottone, kit 
duplex incasso  
Concealed shower taps with 2 ways diverter, brass shower head, 
built-in duplex shower kit
Mélangeur douche encanstré avec inverseur à 2 voies, pomme de 
douche en laiton, ensemble de douche duplex à encaissement
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Wage-Umstellung, Brausekopf in 
Messing, Einbau- Brauseset Duplex.
Grupo ducha empotrar con desviador 2 salidas, rociador ducha en 
latón, conjunto ducha duplex para empotrar
Встроенные краны для душа с дивертером на 2 выхода, верхний 
душ из латуни, встроенный душевой набор “Duplex”

Rubinetti incasso doccia e deviatore 2 uscite.
Concealed shower taps and 2 outlets diverter.
Mélangeur douche encanstré et inverseur 2 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Ausgänge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 2 salidas.
Встроенные краны для душа и дивертер на 2 выхода.

Rubinetti incasso doccia e deviatore 3 uscite.
Concealed shower taps and 3 outlets diverter.
Mélangeur douche encanstré et inverseur 3 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 3-Ausgänge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 3 salidas.
Встроенные краны для душа и дивертер на 3 выхода

Gruppo doccia esterno con saliscendi e doccia
External shower mixer with sliding rail set.
mitigeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble de 
douche.
Aufputz-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Grupo ducha externo con conjunto ducha.
Смеситель для душа внешнего монтажа с комплектом штанги 
для душа.

Note OCROMOArticolo CR

3815W2KS/S

3815W2KS

Note OCROMOArticolo CR

3815W2/S

3815W2

Note OCROMOArticolo CR

3815W3/S

3815W3

Note OCROMOArticolo CR

3807WS/S
3807WS

P

P

P

Ø 200

0132P

0132P

0132P

0132P

G-LINK

G-LINK

G-LINK

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold  -  O: Oro / Gold
P: Maniglia Persia senza crystal / Persia Handle Without Crystal
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3807/S

3801/S

3860/S

3865/S

Gruppo doccia esterno
External shower mixer.
Mitigeur extérieur de douche.
Aufputz- Brausebatterie.
Grupo ducha externo.
Смеситель для душа внешнего монтажа

Gruppo vasca esterno con set doccia duplex
External bathtub set with duplex shower kit.
Mélangeur bain-douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause und verstellbarem 
Wandhalter.
Grupo bañera externo con conjunto de ducha duplex.
Комплект для ванны внешнего монтажа с душевым набором 
“Duplex.

Batteria bordo vasca 5 fori
5-hole bath border set.
Groupe mitigeur à 5 trous bord baignoire.
5-Loch Wannen Kombination.
Batería borde bañera 5 agujeros.
Комплект на борт ванны на 5 отверстий.

Batteria bordo vasca 4 fori, bocca con deviatore.
4-hole deck mounted set, spout with diverter.
Mélangeur bain-douche sur gorge 4 trous, bec avec inverseur.
4-Loch Wannenrandarmatur, Auslauf mit Umsteller.
Grifo bañera de repisa 4 agujeros, caño con inversor.
Комплект на 4 отверстия на край ванны, излив с дивертером

Note OCROMOArticolo CR

3807/S
3807

Note OCROMOArticolo CR

3801/S
3801

Note OCROMOArticolo CR

3860/S
3860

Note OCROMOArticolo CR

3865/S

3865

P

P

P

P

G.1/2"Ø 70

110

70

150 ± 25

65

20
5

65

0132P

0132P

0132P

0132P

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold  -  O: Oro / Gold
P: Maniglia Persia senza crystal / Persia Handle Without Crystal



P
E

R
S

IA
 C

R
Y

S
TA

L 
- 

P
E

R
S

IA

207

3816/S Rubinetto incasso 1/2”.
1/2” built-in tap.
Robinet à encaissement 1/2”.
UP-Ventil 1/2”.
Grifo para empotrar 1/2”.
Вентиль встроенный 1/2”.

Note OCROMOArticolo CR

3816/S

3816 P
0132P

Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.     p.374
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

NOTE

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold  -  O: Oro / Gold
P: Maniglia Persia senza crystal / Persia Handle Without Crystal

PERSIA

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie IBISCO CRYSTAL.  p.454
For matching Bathroom Fittings please check IBISCO CRYSTAL. line.
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne IBISCO CRYSTAL.
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie IBISCO CRYSTAL.
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea IBISCO CRYSTAL.
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия IBISCO CRYSTAL.
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3912A/S

3906A/S

3923/S

S3961A/S

3945A/S

Batteria lavabo 3 fori, scarico 1”1/4
3-hole wash-basin set, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo à trois trous, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería lavabo con 3 agujeros, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для раковины на 3 отверстия, донный клапан 1”1/4.

Batteria lavabo 3 fori, bocca girevole scarico 1”1/4
3-hole wash-basin set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo à trois trous, bec mobile, vidage automatique 
1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería lavabo con 3 agujeros, caño giratorio, tapón accionado por 
varilla 1”1/4.
Комплект для раковины на 3 отверстия, поворотный излив, 
донный клапан 1”1/4.

Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.200/230, senza scarico (con 
connessioni).
Wall-mounted 3-hole wash-basin set, spout mm 200/230, without 
pop-up waste (with connections).
Mélangeur lavabo mural 3 trous, bec mm 200/230, sans vidage (avec 
les contacteurs).
3-Loch Waschtischarmatur für die Wandmontage, Auslauf mm 
200/230, ohne Ablaufgarnitur. (mit Verbindungen).
Bimando lavabo mural 3 agujeros, caño mm 200/230, sin desagüe 
automatico. (con conexiones).
Комплект для раковины на 3 отверстия настенного монтажа, 
излив 200/230 мм., без донного клапана (с соединениями)

Monoforo lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin unit, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1”1/4 (avec flex.)
Waschtisch-Einlochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monobloque lavabo, tapón accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
Смеситель для раковины,  донный клапан 1”1/4 (гибкая 
подводка).

Batteria bidet 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole bidet set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet à 3 trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, поворотный излив, донный 
клапан 1”1/4 (гибкая подводка).

Note OCROMOArticolo BR

3912A/S

Note OCROMOArticolo BR

3906A/S

Note OCROMOArticolo BR

3923/S

Note OCROMOArticolo BR

S3961A/S

Note OCROMOArticolo BR

3945A/S
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S3964A/S

3915W2/S

3907WS/S

3907WC-S/S

Monoforo bidet, scarico 1”1/4 (con flessibile)
Bidet unit, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou bidet, vidage automatique 1”1/4 (avec flex.)
Bidet-Einlochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monobloque bidet, tapón accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
Смеситель для биде,  донный клапан 1”1/4 (гибкая подводка).

Rubinetti incasso doccia e deviatore 2 uscite.
Concealed shower taps and 2 outlets diverter.
Mélangeur douche encanstré et inverseur 2 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Ausgänge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 2 salidas.
Встроенные краны для душа и дивертер на 2 выхода

Gruppo doccia esterno con saliscendi e doccia
External shower mixer with sliding rail set.
Mitigeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble de 
douche.
Aufputz-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Grupo ducha externo con conjunto ducha y barra deslizante
Смеситель для душа внешнего монтажа с комплектом штанги 
для душа.

Colonna doccia esterna, set doccia, soffione in ottone
External shower column, shower kit, brass shower head.
Colonne de douche extérieure, ensemble de douche, pomme de 
douche en laiton.
Aufputz-Standbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Columna ducha externa, conjunto de ducha, rociador en latón.
Душевая колонна внешнего монтажа, душевой набор, верхний 
душ из латуни.

Note OCROMOArticolo BR

3964A/S

Note OCROMOArticolo BR

3915W2/S

Note OCROMOArticolo BR

3907WS/S

Note OCROMOArticolo BR

3907WC-S/S

  

0132P

0132P

0132P

0132P

Ø 200

G-LINK

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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3900/S

3965/S

3916/S

3907/S

Gruppo vasca esterno con doccia.
External bathtub set with shower.
Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem.
Grupo bañera externo con ducha.
Внешний смеситель для ванны с душевой лейкой

Batteria bordo vasca 4 fori, bocca con deviatore.
4-hole deck mounted set, spout with diverter.
Mélangeur bain-douche sur gorge 4 trous, bec avec inverseur.
4-Loch Wannenrandarmatur, Auslauf mit Umsteller.
Grifo bañera de repisa 4 agujeros, caño con inversor.
Комплект на 4 отверстия на край ванны, излив с дивертером

Rubinetto incasso 1/2”.
1/2” built-in tap.
Robinet à encaissement 1/2”.
UP-Ventil 1/2”.
Grifo para empotrar 1/2”.
Вентиль встроенный 1/2”.

Gruppo doccia esterno
External shower mixer.
Mitigeur extérieur de douche.
Aufputz- Brausebatterie.
Grupo ducha externo.
Смеситель для душа внешнего монтажа

Note OCROMOArticolo BR

3907/S

Note OCROMOArticolo BR

3900/S

Note OCROMOArticolo BR

3965/S

Note OCROMOArticolo BR

3916/S

0132P

0132P

0132P

0132P

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.     p.374 
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie IBISCO CRYSTAL.  p.454
For matching Bathroom Fittings please check IBISCO CRYSTAL. line.
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne IBISCO CRYSTAL.
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie IBISCO CRYSTAL.
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea IBISCO CRYSTAL.
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия IBISCO CRYSTAL.

NOTE
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Harmony Crystal
Crystals from Swarovski®
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Harmony Crystal



La
va

bo
 -

 W
as

h-
ba

si
n

B
id

et
 -

 B
id

et

220

9505A

9541A

9520

9541AH

9507A

Monocomando lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo avec vidage 1”1/4 (avec flexible).
Einhand-Waschtischbatterie mit Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monomando lavabo tapón accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
Однорычажный смеситель для раковины, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Monocomando lavabo alto, scarico 1”1/4 (con flessibile).
High wash-basin mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur lavabo haut, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Hoher Einhebel-Waschtischmischer, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando lavabo alto, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Высокий смеситель для раковины, донный клапан на 1”1/4 (с 
гибкими шлангами)

Monocomando lavabo a muro, senza scarico
Wall-mounted wash-basin set, without pop-up waste.
Mitigeur lavabo mural, sans vidage.
Waschtisch- Einhebelmischer Wandmontage, ohne Ablaufgarnitur.
Monomando Lavabo de pared, sin desague.
Комплект настенного монтажа для раковины, без донного 
клапана

Monocomando lavabo con prolunga, scarico 1”1/4 (con 
flessibile).
Wash-basin mixer with extension, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur lavabo rehaussé, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Hoher Einhebel-Waschtischmischer, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando lavabo alto, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Смеситель для раковины с удлинением, донный клапан на 1”1/4 
(с гибкими шлангами)

Monocomando bidet, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Bidet single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur bidet avec vidage 1”1/4 (avec flexible).
Einhand-Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monomando bidet, tapón accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
Однорычажный смеситель для биде, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Note OCROMOArticolo AR-BR

9505A

9505A/S

9505AL
9505ACE

9605A

Note OCROMOArticolo AR-BR

9541A

9541A/S

9541AL
9541ACE

9641A

Note OCROMOArticolo AR-BR

9520

9520/S

9520L
9520CE

9620

Note OCROMOArticolo AR-BR

9541AH

9541AH/S

9541AHL
9541AHCE

9641AH

Note OCROMOArticolo AR-BR

9507A

9507A/S

9507AL
9507ACE

9607A

S

S

S

S

S

L

L

L

L

L

CE

CE

CE

CE

CE

LB

LB

LB

LB

LB

3022D

3022D

3022R

3022D

3022D

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Harmony legno / Wooden Harmony Handle - CE: Maniglia Harmony Ceramica / Ceramic Harmony Handle - S: Maniglia Harmony Crystal / Crystal Harmony Handle - LB: Maniglia Liberty / Liberty Handle
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9543A

9515WB

9515WS

9515WC-S

Monocomando bidet alto, scarico 1”1/4 (con flessibile).
High bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur bidet haut, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Hoher Einhebel-Bidetmischer, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando bidé alto, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Высокий смеситель для биде, донный клапан на 1”1/4 (с гибкими 
шлангами)

Set doccia incasso monocomando, soffione ottone
Shower built-in single-lever mixer, brass shower head.
Mitigeur pour douche à encaissement, pomme de douche en laiton.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer mit Kopfbrause, Kopfbrause in 
Messing.
Monomando ducha para empotrar, rociador en latón.
Однорычажный встроенный смеситель для душа, верхний душ 
из латуни

Set doccia incasso monocomando, saliscendi, presa acqua.
Built-in shower mixer with sliding rail and water plug.
Mitigeur douche à encastrer avec barre de douche et prise d’eau.
UP-Einhebel-Brausemischer mit Brausestange, Brauseset und 
Wandanschlussbogen.
Kit de ducha empotrado con barra deslizante y toma de agua.
Встраиваемый смеситель для душа с регулируемой штангой и 
разъёмом для подачи воды

Set doccia incasso monocomando, supporto presa/acqua, 
colonna doccia con soffione ottone.
Built-in shower mixer with holder/water plug, shower column and 
brass showerhead.
Mitigeur douche à encastrer avec support/prise d’eau, colonne de 
douche et douche de tête en laiton.
UP-Einhebel-Brausemischer, Brausehalter/Wandanschlussbogen, 
Duschsäule mit Kopfbrause aus Messing.
Conjunto monomando ducha empotrado, soporte/toma de agua, 
rociador en latón.
Встраиваемый смеситель для душа с держателем/разъёмом 
для подачи воды, душевой колонной и верхним душем из латуни

Note OCROMOArticolo AR-BR

9543A

9543A/S

9543AL
9543ACE

9643A

Note OCROMOArticolo AR-BR

9515WB

9515WB/S

9515WBL
9515WBCE

9615WB

Note OCROMOArticolo AR-BR

9515WS

9515WS/S

9515WSL
9515WSCE

9615WS

Note OCROMOArticolo AR-BR

9515WC-S

9515WC-S/S

9515WC-SL
9515WC-SCE

9615WC-S

S

S

S

S

L

L

L

L

CE

CE

CE

CE

LB

LB

LB

LB
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3022D

3022R

3022R

3022R

Ø 200

Ø 200

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Harmony legno / Wooden Harmony Handle - CE: Maniglia Harmony Ceramica / Ceramic Harmony Handle - S: Maniglia Harmony Crystal / Crystal Harmony Handle - LB: Maniglia Liberty / Liberty Handle
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9511KB

9515

9511

9511-3

9511-4

Set doccia incasso monocomando con deviatore, soffione 
ottone, kit duplex incasso 
Shower built-in single-lever mixer with diverter, brass shower head, 
built-in duplex shower kit
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur, pomme de 
douche en laiton, ensemble de douche duplex à encaissement
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung, Brausekopf in 
Messing, Einbau- Brauseset Duplex
Monomando ducha para empotrar con desviador, rociador ducha en 
latón, conjunto ducha duplex para empotrar
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером, 
верхний душ из латуни, встроенный душевой набор “Duplex”

Monocomando doccia incasso.
Shower built-in single-lever mixer.
Mitigeur pour douche à encaissement.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer.
Monomando ducha para empotrar.
Однорычажный встроенный смеситель для душа

Monocomando doccia incasso con deviatore
Shower built-in single-lever mixer with diverter.
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador.
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером

Monocomando doccia incasso con deviatore 3 uscite
Shower built-in single-lever mixer with 3 outlets diverter
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur à 3 sorties
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 3-Ausgänge Umstellung
Monomando ducha para empotrar con desviador a 3 salidas
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером 
на 3 выхода.

Monocomando doccia incasso con deviatore 4 uscite
Shower built-in single-lever mixer with 4 outlets diverter
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur à 4 sorties
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 4-Ausgänge Umstellung
Monomando ducha para empotrar con desviador a 4 salidas
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером 
на 4 выхода

Note OCROMOArticolo AR-BR

9511KB

9511KB/S

9511KBL
9511KBCE

9611KB

Note OCROMOArticolo AR-BR

9515

9515/S

9515L
9515CE

9615

Note OCROMOArticolo AR-BR

9511

9511/S

9511L
9511CE

9611

Note OCROMOArticolo AR-BR

9511-3

9511-3/S

9511-3L
9511-3CE

9611-3

Note OCROMOArticolo AR-BR

9511-4

9511-4/S

9511-4L
9511-4CE

9611-4

S

S

S

S

S

L

L

L

L

L

CE

CE

CE

CE

CE

LB

LB

LB

LB

LB

16
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15640 ± 10
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115G.1/2"

40 ± 10

3022R

3022R

3022

3022

3022

Ø 200

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Harmony legno / Wooden Harmony Handle - CE: Maniglia Harmony Ceramica / Ceramic Harmony Handle - S: Maniglia Harmony Crystal / Crystal Harmony Handle - LB: Maniglia Liberty / Liberty Handle
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8212-PR

8213-PR

8282-PR

8283-PR

1716

Termostatico incasso 1/2”, con rubinetto d’arresto 1/2.
Built-in thermostatic mixer 1/2”, with built-in tap 1/2”.
Mitigeur thèrmostatique mural, 1/2”, avec robinet mural 1/2”.
Eingebaute Einhebel Thermostatbatterie 1/2” , mit Ventil 1/2“.
Mezclador termostatico a empotrar 1/2”, con grifo 1/2”.
Встраиваемый термостат 1/2” со встраиваемым смесителем 
¾”.

Termostatico incasso 2 uscite
2 outlets built-in thermostatic mixer 
Mitigeur thèrmostatique mural à 2 sorties
2-Ausgänge eingebaute Einhebel-Thermostatbatterie
Mezclador termostatico a empotrar a 2 salidas.
Встроенный термостатический смеситель на 2 выхода

Termostatico incasso 2 uscite, box incasso.
Built-in thermostatic mixer with 2 outlets, built-in box.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer avec 2 sorties, box 
d’encastrement.
UP-Thermostat mit 2-Wege-Umstellung, inkl. Box.
Termostática empotrada 2 salidas, box empotrado incluido.
Встраиваемый термостатический смеситель с 2 выходами, 
встраиваемый бокс

Termostatico incasso 3 uscite, box incasso.
Built-in thermostatic mixer with 3 outles, built-in box.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer avec 3 sorties, box 
d’encastrement.
UP-Thermostat mit 3-Wege-Umstellung, inkl. Box.
Termostática empotrada 3 salidas, box empotrado incluido.
Встраиваемый термостатический смеситель с 3 выходами, 
встраиваемый бокс

Soffione con braccio doccia a parete.
Shower head with shower arm.
Pomme de douche avec bras de douche.
Kopfbrause mit Wandarm.
Rociador con brazo de ducha a pared.
Верхний душ с держателем.

Note OCROMOArticolo AR-BR

1716

Note OCROMOArticolo AR-BR

8212-PR

8212-PR/S

8212-PRL

8212-PRCE

S

L

CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

8213-PR

8213-PR/S

8213-PRL

8213-PRCE

S

L

CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

8282-PR

8282-PR/S

8282-PRL

8282-PRCE

S

L

CE

Note OCROMOArticolo AR-BR

8283-PR

8283-PR/S

8283-PRL

8283-PRCE

S

L

CE

95

6014
5

55-75

G. 1/2"

G. 1/2"

95

6014
5

55-75

G. 1/2"

G. 1/2"

G-BOX

G-BOX

INOX

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Harmony legno / Wooden Harmony Handle - CE: Maniglia Harmony Ceramica / Ceramic Harmony Handle - S: Maniglia Harmony Crystal / Crystal Harmony Handle - LB: Maniglia Liberty / Liberty Handle
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1751-35

1757

1762-10

1552-N

1714-20

Braccio doccia in ottone da mm 350.
Brass shower arm, length mm 350.
Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Länge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, latón cromado.
Душевой кронштейн из латуни, длина 350 мм.

Braccio doccia in ottone.
Brass shower arm.
Bras de douche en laiton.
Wandarm aus Messing.
Brazo de ducha a pared en latón.
Держатель для душа из латуни

Braccio doccia da soffitto mm.100.
Ceiling shower arm mm 100.
Bras de douche vertical mm 100.
Brausearm für Deckenmontage mm 100.
Brazo de ducha a techo mm 100.
Держатель душа 100 мм, потолочный

Kit duplex incasso Lotus.
Built-in duplex shower kit Lotus.
Ensemble de douche duplex à encaissement Lotus.
Einbaubrauseset Duplex Lotus.
Conjunto de ducha duplex para empotrar Lotus.
встроенный душевой набор “Duplex” Lotus.

Soffione doccia Ø 200.
200 mm diameter shower head.
Pomme de douche Ø 200 mm.
Kopfbrause, Ø 200 mm.
Alcachofa Ø 200 mm.
Душевая лейка с защитой от известняка Ø 200.

Note OCROMOArticolo AR-BR

1714-20
1714-30

mm 200

mm 300

Note OCROMOArticolo AR-BR

1751-35

1751-40
1751-45

mm 350

mm 400

mm 450

Note OCROMOArticolo AR-BR

1762-10
1762-20
1762-30

mm 100

mm 200

mm 300

Note OCROMOArticolo AR-BR

1552-N

1552

1552CE

NY

OT

MC

Note OCROMOArticolo AR-BR

1757

NY: Manopola Nylon / Nylon Hand-shower Handle - OT: Manopola Ottone / Brass 
Hand-shower Handle - MC: Manopola Ceramica / Ceramic Hand-shower Handle

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Harmony legno / Wooden Harmony Handle - CE: Maniglia Harmony Ceramica / Ceramic Harmony Handle - S: Maniglia Harmony Crystal / Crystal Harmony Handle - LB: Maniglia Liberty / Liberty Handle



226

9508WS

9508SWC-S

9508

9508S

Monocomando doccia esterno con saliscendi e doccia.
Single-lever shower mixer with sliding rail set.
Mitigeur douche mural avec barre coulissante et ensemble de 
douche.
Aufputz- Einhebelbrausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Monomando ducha exterior con conjunto ducha.
Однорычажный смеситель для душа с комплектом штанги для 
душа.

Colonna doccia esterna monocomando, set doccia, soffione in 
ottone 
External single-lever shower mixer with shower column, shower kit, 
brass shower head.
Mitigeur de douche avec colonne de douche, ensemble de douche, 
pomme de douche en laiton.
Brausemischer mit Säulenbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Monomando con columna para ducha, conjunto de ducha, rociador 
en latón.
Однорычажный смеситель для душа внешнего монтажа с 
душевой колонной, душевой набор, верхний душ из латуни.

Monocomando doccia esterno
External single-lever shower mixer.
Mitigeur pour douche externe.
Aufputz-Einhebelbatterie.
Monomando ducha externo.
Однорычажный смеситель внешнего монтажа для душа.

Monocomando doccia esterno (attacco superiore)
External single-lever shower mixer (upper connection).
Mitigeur douche (connection supérieure).
Aufputz- Brausemischer (oberer Anschluss).
Monomando para ducha (ataco superior).
Однорычажный смеситель для душа внешнего монтажа 
(подключение сверху)

Note OCROMOArticolo AR-BR

9508WS

9508WS/S

9508WSL
9508WSCE

9608WS

Note OCROMOArticolo AR-BR

9508WC-S

9508WC-S/S

9508WC-SL
9508WC-SCE

9608WC-S

Note OCROMOArticolo AR-BR

9508

9508/S

9508L
9508CE

9608

Note OCROMOArticolo AR-BR

9508S

9508S/S

9508SL
9508SCE

9608S

S

S

S

S

L

L

L

L

CE

CE

CE

CE

LB

LB

LB

LB

R 1
65

21°  21°

Ø 200

390  - 405

Ø
 3

0

Ø 24

55 - 80

55

Ø
 7

0
G

.1
/2

"

G.1/2"

91
0

Ø 20

83

11
10

 -
 1

36
5

78
0 

- 
10

35

  

Ø 200

3022D

3023D

3022D

3023D

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Harmony legno / Wooden Harmony Handle - CE: Maniglia Harmony Ceramica / Ceramic Harmony Handle - S: Maniglia Harmony Crystal / Crystal Harmony Handle - LB: Maniglia Liberty / Liberty Handle
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9501

9565BD

5009

5009B

5011

Monocomando vasca esterno con set doccia duplex.
External bathtub single-lever mixer with duplex shower kit.
Mitigeur bain/douche mural avec ensemble de douche duplex.
Aufputz- Einhebelmischer mit Brauseset Duplex.
Monomando bañera externo con conjunto de ducha duplex.
Однорычажный смеситель внешнего монтажа для ванны с 
душевым набором “Duplex

Monocomando bordo vasca 3 fori, bocca con deviatore
3-hole single-lever mixer for bath’s border, spout with diverter.
Mitigeur sur gorge à 3 trous, bec avec déviateur.
3-Loch Wannenmischer, Auslauf mit Umstellung.
Monomando baño de repisa con 3 agujeros, caño con dèsviacion.
Однорычажный смеситель на борт ванны на 3 отверстия, 
излив с дивертером

Sifone per Lavabo 1”1/4.
Trap for basin 1”1/4 .
Siphon lavabo 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Waschtisch
Sifòn para lavabo 1”1/4.
Сифон для раковины 1”1/4

Sifone per bidet 1”1/4.
Brass basin trap 1”1/4.
Siphon bidet laiton 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Bidet
Sifón bidet en laiton 1”1/4.
Сифон для умывальника из латуни 1”1/4.

Sifone 1” 1/4 a bottiglia.
Bottle trap for basin 1” 1/4.
Siphon bouteille pour lavabo 1”1/4.
Tassensifon 1” 1/4 für Waschtisch.
Sifón botella para lavabo 1”1/4.
Сифон бутылка 1” 1/4.

Note OCROMOArticolo AR-BR

9501

9501/S

9501L
9501CE

9601

Note OCROMOArticolo AR-BR

9565BD

9565BD/S

9565BDL
9565BDCE

9665BD

S

S

L

L

CE

CE

LB

LB

Note OCROMOArticolo AR-BR

5009

Note OCROMOArticolo AR-BR

5009B

Note OCROMOArticolo AR-BR

5011

3022D

3022

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Harmony legno / Wooden Harmony Handle - CE: Maniglia Harmony Ceramica / Ceramic Harmony Handle - S: Maniglia Harmony Crystal / Crystal Harmony Handle - LB: Maniglia Liberty / Liberty Handle
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3063

3262

1529

1530

Rubinetto con filtro con snodo.
Tap with filter with articulated joint.
Robinet d’arret  avec filtre et coude
Eckventil mit Filter 
Llave de regulaciòn con filtro
Смеситель с фильтром и шарниром

Rubinetto sottolavabo.
Angle valve.
Robinet d’arrêt sous lavabo.
Eckventil.
Llave de paso.
Вентиль под раковину

Doccetta manopola ottone Lotus
Lotus hand-shower brass handle.
Douchette avec poignée en laiton Lotus
Lotus Handbrause mit Griff aus Messing
Ducha de télefono empuñadura latón Lotus
Душевая лейка с ручкой из латуни Lotus

Doccetta manopola naylon Lotus.
Lotus hand-shower nylon handle.
Douchette avec poignée en nylon Lotus.
Lotus Handbrause mit Griff aus Nylon.
Ducha de télefono empuñadura nailon Lotus.
Душевая лейка с ручкой из нейлона Lotus.

Note OCROMOArticolo AR-BR

3063

Note OCROMOArticolo AR-BR

3262

Note OCROMOArticolo AR-BR

1530

Note OCROMOArticolo AR-BR

1529

1529CE

Ø 6
5

21
0

80
110

34

G
. 1

/2
''

G. 1/2''

Ø 6
5

21
0

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Harmony legno / Wooden Harmony Handle - CE: Maniglia Harmony Ceramica / Ceramic Harmony Handle - S: Maniglia Harmony Crystal / Crystal Harmony Handle - LB: Maniglia Liberty / Liberty Handle
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1505-LO

1510 Presa acqua 1/2”
Water plug 1/2”
Prise d’eau mural 1/2”
Wandanschluβbogen 1/2” für Brauseanschluβ
Toma de agua 1/2”
Крепление к стене для гибкого шланга

Saliscendi con doccia Lotus
Sliding rail with Lotus hand-shower.
Barre de douche avec douchette Lotus.
Brausestange mit Lotus-Handbrause.
Barra deslizante con ducha de mano Lotus.
регулируемая душевая штанга, ручной душ модель Lotus

Note OCROMOArticolo AR-BR

1505-LO

Note OCROMOArticolo AR-BR

1510

Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.                  p.374
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.         p.454 / 466
For matching Bathroom Fittings please check LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL. line.  
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.

NOTE

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Harmony legno / Wooden Harmony Handle - CE: Maniglia Harmony Ceramica / Ceramic Harmony Handle - S: Maniglia Harmony Crystal / Crystal Harmony Handle - LB: Maniglia Liberty / Liberty Handle

LIBERTY

RESINA BIANCAHARMONY

S - SWAROVSKI NERO

CE - CERAMICA BIANCA

L - WENGÉ

CE - CERAMICA NERA

L - TEAKS - SWAROVSKI LIGHT



Simphony
Crystals from Swarovski®





La
va

bo
 -

 W
as

h-
ba

si
n

B
id

et
 -

 B
id

et

234

4305A

4341A

4320

4341AH

4307A

Monocomando lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo avec vidage 1”1/4 (avec flexible).
Einhand-Waschtischbatterie mit Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monomando lavabo tapón accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
Однорычажный смеситель для раковины, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Monocomando lavabo alto, scarico 1”1/4 (con flessibile).
High wash-basin mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur lavabo haut, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Hoher Einhebel-Waschtischmischer, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando lavabo alto, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Высокий смеситель для раковины, донный клапан на 1”1/4 (с 
гибкими шлангами)

Monocomando lavabo a muro, senza scarico
Wall-mounted wash-basin set, without pop-up waste.
Mitigeur lavabo mural, sans vidage.
Waschtisch- Einhebelmischer Wandmontage, ohne Ablaufgarnitur.
Monomando Lavabo de pared, sin desague.
Комплект настенного монтажа для раковины, без донного 
клапана

Monocomando lavabo con prolunga, scarico 1”1/4 (con 
flessibile).
Wash-basin mixer with extension, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur lavabo rehaussé, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Hoher Einhebel-Waschtischmischer, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando lavabo alto, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Смеситель для раковины с удлинением, донный клапан на 1”1/4 
(с гибкими шлангами)

Monocomando bidet, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Bidet single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur bidet avec vidage 1”1/4 (avec flexible).
Einhand-Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monomando bidet, tapón accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
Однорычажный смеситель для биде, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Note OCROMOArticolo AR-BR

4305A

Note OCROMOArticolo AR-BR

4341A

Note OCROMOArticolo AR-BR

4320

Note OCROMOArticolo AR-BR

4341AH

Note OCROMOArticolo AR-BR

4307A

3022D

3022D

3022R

3022D

3022D

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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4343A

4315WB

4315WS

4315WC-S

Monocomando bidet alto, scarico 1”1/4 (con flessibile).
High bidet mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur bidet haut, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Hoher Einhebel-Bidetmischer, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando bidé alto, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Высокий смеситель для биде, донный клапан на 1”1/4 (с гибкими 
шлангами)

Set doccia incasso monocomando, soffione ottone
Shower built-in single-lever mixer, brass shower head.
Mitigeur pour douche à encaissement, pomme de douche en laiton.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer mit Kopfbrause, Kopfbrause in 
Messing.
Monomando ducha para empotrar, rociador en latón.
Однорычажный встроенный смеситель для душа, верхний душ 
из латуни

Set doccia incasso monocomando, saliscendi, presa acqua.
Built-in shower mixer with sliding rail and water plug.
Mitigeur douche à encastrer avec barre de douche et prise d’eau.
UP-Einhebel-Brausemischer mit Brausestange, Brauseset und 
Wandanschlussbogen.
Kit de ducha empotrado con barra deslizante y toma de agua.
Встраиваемый смеситель для душа с регулируемой штангой и 
разъёмом для подачи воды

Set doccia incasso monocomando, supporto presa/acqua, 
colonna doccia con soffione ottone.
Built-in shower mixer with holder/water plug, shower column and 
brass showerhead.
Mitigeur douche à encastrer avec support/prise d’eau, colonne de 
douche et douche de tête en laiton.
UP-Einhebel-Brausemischer, Brausehalter/Wandanschlussbogen, 
Duschsäule mit Kopfbrause aus Messing.
Conjunto monomando ducha empotrado, soporte/toma de agua, 
rociador en latón.
Встраиваемый смеситель для душа с держателем/разъёмом 
для подачи воды, душевой колонной и верхним душем из латуни

Note OCROMOArticolo AR-BR

4343A

Note OCROMOArticolo AR-BR

4315WB

Note OCROMOArticolo AR-BR

4315WS

Note OCROMOArticolo AR-BR

4315WC-S

R 1
65

21°  21°

Ø 200

Ø 20

83

390  - 405

Ø
 3

0

Ø 24

60 - 75

91
0

11
10

 -
 1

36
5

78
0 

- 
10

35

70
95

Ø
 6

0

G
.1

/2
"

12

11
5

115

G.1/2"

40 ± 10

  

3022D

3022R

3022R

3022R

Ø 200

Ø 200

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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4311KB

4315

4311

4311-3

4311-4

Set doccia incasso monocomando con deviatore, soffione 
ottone, kit duplex incasso 
Shower built-in single-lever mixer with diverter, brass shower head, 
built-in duplex shower kit
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur, pomme de 
douche en laiton, ensemble de douche duplex à encaissement
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung, Brausekopf in 
Messing, Einbau- Brauseset Duplex
Monomando ducha para empotrar con desviador, rociador ducha en 
latón, conjunto ducha duplex para empotrar
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером, 
верхний душ из латуни, встроенный душевой набор “Duplex”

Monocomando doccia incasso.
Shower built-in single-lever mixer.
Mitigeur pour douche à encaissement.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer.
Monomando ducha para empotrar.
Однорычажный встроенный смеситель для душа

Monocomando doccia incasso con deviatore
Shower built-in single-lever mixer with diverter.
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador.
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером

Monocomando doccia incasso con deviatore 3 uscite
Shower built-in single-lever mixer with 3 outlets diverter
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur à 3 sorties
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 3-Ausgänge Umstellung
Monomando ducha para empotrar con desviador a 3 salidas
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером 
на 3 выхода

Monocomando doccia incasso con deviatore 4 uscite
Shower built-in single-lever mixer with 4 outlets diverter
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur à 4 sorties
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 4-Ausgänge Umstellung
Monomando ducha para empotrar con desviador a 4 salidas
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером 
на 4 выхода

Note OCROMOArticolo AR-BR

4311KB

Note OCROMOArticolo AR-BR

4315

Note OCROMOArticolo AR-BR

4311

Note OCROMOArticolo AR-BR

4311-3

Note OCROMOArticolo AR-BR

4311-4

3022

3022R

3022

3022

3022

Ø 200

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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1714-20

1751-35

1757

1762-10

Soffione doccia Ø 200.
200 mm diameter shower head.
Pomme de douche Ø 200 mm.
Kopfbrause, Ø 200 mm.
Alcachofa Ø 200 mm.
Душевая лейка с защитой от известняка Ø 200.

Soffione con braccio doccia a parete.
Shower head with shower arm.
Pomme de douche avec bras de douche.
Kopfbrause mit Wandarm.
Rociador con brazo de ducha a pared.
Верхний душ с держателем.

1716

Braccio doccia in ottone da mm 350.
Brass shower arm, length mm 350.
Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Länge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, latón cromado.
Душевой кронштейн из латуни, длина 350 мм.

Braccio doccia in ottone.
Brass shower arm.
Bras de douche en laiton.
Wandarm aus Messing.
Brazo de ducha a pared en latón.
Держатель для душа из латуни

Braccio doccia da soffitto mm.100.
Ceiling shower arm mm 100.
Bras de douche vertical mm 100.
Brausearm für Deckenmontage mm 100.
Brazo de ducha a techo mm 100.
Держатель душа 100 мм, потолочный

Note OCROMOArticolo AR-BR

1716

Note OCROMOArticolo AR-BR

1757

Note OCROMOArticolo AR-BR

1751-35

1751-40
1751-45

mm 350

mm 400

mm 450

Note OCROMOArticolo AR-BR

1762-10
1762-20
1762-30

mm 100

mm 200

mm 300

Note OCROMOArticolo AR-BR

1714-20
1714-30

mm 200

mm 300

INOX

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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1552

4308WS

4308SWC-S

4308

Kit duplex incasso Lotus.
Built-in duplex shower kit Lotus.
Ensemble de douche duplex à encaissement Lotus.
Einbaubrauseset Duplex Lotus.
Conjunto de ducha duplex para empotrar Lotus.
встроенный душевой набор “Duplex” Lotus.

Monocomando doccia esterno con saliscendi e doccia.
Single-lever shower mixer with sliding rail set.
Mitigeur douche mural avec barre coulissante et ensemble de 
douche.
Aufputz- Einhebelbrausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Monomando ducha exterior con conjunto ducha.
Однорычажный смеситель для душа с комплектом штанги для 
душа.

Colonna doccia esterna monocomando, set doccia, soffione in 
ottone 
External single-lever shower mixer with shower column, shower kit, 
brass shower head.
Mitigeur de douche avec colonne de douche, ensemble de douche, 
pomme de douche en laiton.
Brausemischer mit Säulenbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Monomando con columna para ducha, conjunto de ducha, rociador 
en latón.
Однорычажный смеситель для душа внешнего монтажа с 
душевой колонной, душевой набор, верхний душ из латуни.

Monocomando doccia esterno
External single-lever shower mixer.
Mitigeur pour douche externe.
Aufputz-Einhebelbatterie.
Monomando ducha externo.
Однорычажный смеситель внешнего монтажа для душа.

Note OCROMOArticolo AR-BR

1552

Note OCROMOArticolo AR-BR

4308WS

Note OCROMOArticolo AR-BR

4308SWC-S

Note OCROMOArticolo AR-BR

4308
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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4365BD

5009

5009B

4308S

4301

Monocomando bordo vasca 3 fori, bocca con deviatore
3-hole single-lever mixer for bath’s border, spout with diverter.
Mitigeur sur gorge à 3 trous, bec avec déviateur.
3-Loch Wannenmischer, Auslauf mit Umstellung.
Monomando baño de repisa con 3 agujeros, caño con dèsviacion.
Однорычажный смеситель на борт ванны на 3 отверстия, 
излив с дивертером

Sifone per Lavabo 1”1/4.
Trap for basin 1”1/4 .
Siphon lavabo 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Waschtisch
Sifòn para lavabo 1”1/4.
Сифон для раковины 1”1/4

Sifone per bidet 1”1/4.
Brass basin trap 1”1/4.
Siphon bidet laiton 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Bidet
Sifón bidet en laiton 1”1/4.
Сифон для умывальника из латуни 1”1/4.

Monocomando doccia esterno (attacco superiore)
External single-lever shower mixer (upper connection).
Mitigeur douche (connection supérieure).
Aufputz- Brausemischer (oberer Anschluss).
Monomando para ducha (ataco superior).
Однорычажный смеситель для душа внешнего монтажа 
(подключение сверху)

Monocomando vasca esterno con set doccia duplex.
External bathtub single-lever mixer with duplex shower kit.
Mitigeur bain/douche mural avec ensemble de douche duplex.
Aufputz- Einhebelmischer mit Brauseset Duplex.
Monomando bañera externo con conjunto de ducha duplex.
Однорычажный смеситель внешнего монтажа для ванны с 
душевым набором “Duplex

Note OCROMOArticolo AR-BR

4308S

Note OCROMOArticolo AR-BR

4301

Note OCROMOArticolo AR-BR

4365BD

Note OCROMOArticolo AR-BR

5009

Note OCROMOArticolo AR-BR

5009B
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150 ± 20
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3023D

3022D
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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5011

3262

1529

3063

1505-LO

Sifone 1” 1/4 a bottiglia.
Bottle trap for basin 1” 1/4.
Siphon bouteille pour lavabo 1”1/4.
Tassensifon 1” 1/4 für Waschtisch.
Sifón botella para lavabo 1”1/4.
Сифон бутылка 1” 1/4.

Rubinetto sottolavabo.
Angle valve.
Robinet d’arrêt sous lavabo.
Eckventil.
Llave de paso.
Вентиль под раковину

Doccetta manopola ottone Lotus.
Lotus hand-shower brass handle.
Douchette avec poignée en laiton Lotus.
Lotus Handbrause mit Griff aus Messing.
Ducha de télefono empuñadura latón Lotus.
Душевая лейка с ручкой из латуни Lotus.

Rubinetto con filtro con snodo.
Tap with filter with articulated joint.
Robinet d’arret  avec filtre et coude
Eckventil mit Filter 
Llave de regulaciòn con filtro
Смеситель с фильтром и шарниром

Saliscendi con doccia Lotus
Sliding rail with Lotus hand-shower.
Barre de douche avec douchette Lotus.
Brausestange mit Lotus-Handbrause.
Barra deslizante con ducha de mano Lotus.
регулируемая душевая штанга, ручной душ модель Lotus

Note OCROMOArticolo AR-BR

5011

Note OCROMOArticolo AR-BR

3063

Note OCROMOArticolo AR-BR

3262

Note OCROMOArticolo AR-BR

1529

Note OCROMOArticolo AR-BR

1505-LO
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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1510 Presa acqua 1/2”
Water plug 1/2”
Prise d’eau mural 1/2”
Wandanschluβbogen 1/2” für Brauseanschluβ
Toma de agua 1/2”
Крепление к стене для гибкого шланга

Note OCROMOArticolo AR-BR

1510

Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.     p.374
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie IBISCO CRYSTAL.  p.454
For matching Bathroom Fittings please check IBISCO CRYSTAL. line.
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne IBISCO CRYSTAL.
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie IBISCO CRYSTAL.
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea IBISCO CRYSTAL.
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия IBISCO CRYSTAL.

NOTE

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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Hermitage 
Hermitage Crystal
Crystals from Swarovski®
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4433A

4437/SC

4435A

4415

4413

Monocomando lavabo con prolunga, senza scarico (con 
flessibile).
Wash-basin mixer with extension, without pop-up waste (with 
flexibles).
Mitigeur lavabo rehaussé, sans vidage (avec flexibles).
Hoher Einhebel-Waschtischmischer, ohne Ablaufgarnitur (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando lavabo alto, sin desagüe automatico (con flex.).
Смеситель для раковины с удлинением, без донного клапана (с 
гибкими шлангами)

Monocomando bidet, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Bidet single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur bidet avec vidage 1”1/4 (avec flexible).
Einhand-Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monomando bidet, tapón accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
Однорычажный смеситель для биде, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Monocomando doccia incasso.
Shower built-in single-lever mixer.
Mitigeur pour douche à encaissement.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer.
Monomando ducha para empotrar.
Однорычажный встроенный смеситель для душа

Monocomando doccia incasso con deviatore
Shower built-in single-lever mixer with diverter.
Mitigeur pour douche à encaissement avec inverseur.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador.
Однорычажный встроенный смеситель для душа с дивертером

Monocomando lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo avec vidage 1”1/4 (avec flexible).
Einhand-Waschtischbatterie mit Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monomando lavabo tapón accionado por varilla 1”1/4 (con flexible).
Однорычажный смеситель для раковины, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Note OCROMOArticolo BR

4437/SC

4437/SC/S

4437/SCL

4437/SCCE

Note OCROMOArticolo BR

4435A

4435A/S

4435AL

4435ACE

Note OCROMOArticolo BR

4415

4415/S

4415L

4415CE

Note OCROMOArticolo BR

4413

4413/S

4413L

4413CE

Note OCROMOArticolo BR

4433A

4433A/S

4433AL

4433ACE
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3023D

3023D

3023D

3022

3022

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Hermitage legno / Wooden Hermitage Handle - CE: Maniglia Hermitage Ceramica / Ceramic Hermitage Handle - S: Maniglia Hermitage Crystal / Crystal Hermitage Handle 
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4408

4401

Monocomando doccia esterno
External single-lever shower mixer.
Mitigeur pour douche externe.
Aufputz-Einhebelbatterie.
Monomando ducha externo.
Однорычажный смеситель внешнего монтажа для душа.

Monocomando vasca esterno con set doccia duplex.
External bathtub single-lever mixer with duplex shower kit.
Mitigeur bain/douche mural avec ensemble de douche duplex.
Aufputz- Einhebelmischer mit Brauseset Duplex.
Monomando bañera externo con conjunto de ducha duplex.
Однорычажный смеситель внешнего монтажа для ванны с 
душевым набором “Duplex

Note OCROMOArticolo BR

4408

4408/S

4408L

4408CE

Note OCROMOArticolo BR

4401

4401/S

4401L

4401CE
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3023D

3023D

Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.                  p.374
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.       p.454 / 466
For matching Bathroom Fittings please check LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL. line.
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия LILIUM - IBISCO CERMICA - IBISCO CRYSTAL.

NOTE

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
L: Maniglia Hermitage legno / Wooden Hermitage Handle - CE: Maniglia Hermitage Ceramica / Ceramic Hermitage Handle - S: Maniglia Hermitage Crystal / Crystal Hermitage Handle 

RESINA BIANCAHERMITAGE

S - SWAROVSKI NERO

CE - CERAMICA BIANCA

L - WENGÉ

CE - CERAMICA NERA

L - TEAKS - SWAROVSKI LIGHT
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3706A

3712A

S3756A

SA3761

3713A

Batteria lavabo 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole wash-basin set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo à trois trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería lavabo con 3 agujeros, caño giratorio, tapón accionado por 
varilla 1”1/4.
Комплект для раковины на 3 отверстия, поворотный излив, 
донный клапан 1”1/4

Batteria lavabo 3 fori, scarico 1”1/4
3-hole wash-basin set, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo à trois trous, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería lavabo con 3 agujeros, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для раковины на 3 отверстия, донный клапан 1”1/4

Monoforo lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 
(avec flex.)
Waschtisch-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit 
flexiblen Anschlussschläuchen).
Monobloque lavabo, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flexible).
Смеситель для раковины, поворотный излив, донный клапан 
1”1/4 (гибкая подводка).

Monoforo lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin set, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mélangeur lavabo monotrou, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Waschtischarmatur, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. Anschlussschläuche).
Bimando lavabo, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Комплект для раковины, донный клапан 1”1/4 (с гибкими 
шлангами)

Batteria bidet 3 fori, scarico 1”1/4
3-hole bidet set, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet à 3 trous, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería bidet, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Note OCROMOArticolo BR

3706A

Note OCROMOArticolo BR

3712A

Note OCROMOArticolo BR

S3756A

Note OCROMOArticolo BR

SA3761

Note OCROMOArticolo BR

3713A

0132K

0132K

0132K

0132K

0132K

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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S3758A

SA3764

3715W2KS

3715WB
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Batteria bidet 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole bidet set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet à 3 trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, поворотный излив, донный 
клапан 1”1/4 (гибкая подводка).

Monoforo bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile)
Bidet unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou bidet, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 
(avec flex.)
Bidet-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monobloque bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flexible).
Смеситель для биде, поворотный излив, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Monoforo bidet lusso, scarico 1”1/4  (con flessibile).
Bidet set, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mélangeur bidet monotrou, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Bidetarmatur, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. Anschlussschläuche).
Bimando bidé, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Комплект для биде, донный клапан 1”1/4 (с гибкими шлангами)

Set doccia incasso con deviatore 2 vie, soffione ottone, kit 
duplex incasso  
Concealed shower taps with 2 ways diverter, brass shower head, 
built-in duplex shower kit
Mélangeur douche encanstré avec inverseur à 2 voies, pomme de 
douche en laiton, ensemble de douche duplex à encaissement
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Wage-Umstellung, Brausekopf in 
Messing, Einbau- Brauseset Duplex
Grupo ducha empotrar con desviador 2 salidas, rociador ducha en 
latón, conjunto ducha duplex para empotrar
Встроенные краны для душа с дивертером на 2 выхода, верхний 
душ из латуни, встроенный душевой набор “Duplex”

Set doccia incasso, soffione in ottone
Concealed shower tap, brass shower head.
Mélangeur douche encanstré, pomme de douche mural en laiton.
Unterputz-Brausebatterie mit Kopfbrause in Messing.
Grupo ducha empotrar con raciador en latón.
Встроенные краны для душа, верхний душ из латуни.

Note OCROMOArticolo BR

3745A

Note OCROMOArticolo BR

S3758A

Note OCROMOArticolo BR

SA3764

Note OCROMOArticolo BR

3715W2KS

Note OCROMOArticolo BR

3715WB

0132K

0132K

0132K

0132K

0132K

Ø 200

Ø 200

G-LINK

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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3715W2

3715

1714-20

1751-35

Rubinetti incasso doccia e deviatore 2 uscite.
Concealed shower taps and 2 outlets diverter.
Mélangeur douche encanstré et inverseur 2 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Ausgänge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 2 salidas.
Встроенные краны для душа и дивертер на 2 выхода

Rubinetti incasso doccia
Concealed shower taps.
Mélangeur douche encanstré.
Unterputz-Brausebatterie.
Grupo ducha empotrar.
Встроенные краны для душа.

Soffione doccia Ø 200.
200 mm diameter shower head.
Pomme de douche Ø 200 mm.
Kopfbrause, Ø 200 mm.
Alcachofa Ø 200 mm.
Душевая лейка с защитой от известняка Ø 200.

Braccio doccia in ottone da mm 350.
Brass shower arm, length mm 350.
Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Länge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, latón cromado.
Душевой кронштейн из латуни, длина 350 мм.

Note OCROMOArticolo BR

3715W2

Note OCROMOArticolo BR

3715

Note OCROMOArticolo BR

1751-35

1751-40

1751-45

Note OCROMOArticolo BR

1714-20

1714-30

mm 350

mm 200

mm 400

mm 300

mm 450

83

6363

83

Ø 45 Ø 45

83

6363

83 83

63

Ø 54 Ø 54 Ø 54

0132K

0132K

G-LINK

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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1762-10

1550

3707WS

1757

Braccio doccia da soffitto mm.100.
Ceiling shower arm mm 100.
Bras de douche vertical mm 100.
Brausearm für Deckenmontage mm 100.
Brazo de ducha a techo mm 100.
Держатель душа 100 мм, потолочный

Kit duplex incasso Londra.
Built-in duplex shower kit Londra.
Ensemble de douche duplex à encaissement Londra.
Einbaubrauseset Duplex Londra.
Conjunto de ducha duplex para empotrar Londra.
встроенный душевой набор “Duplex” Londra.

Gruppo doccia esterno con saliscendi e doccia
External shower mixer with sliding rail set.
mitigeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble 
de douche.
Aufputz-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Grupo ducha externo con conjunto ducha.
Смеситель для душа внешнего монтажа с комплектом 
штанги для душа.

Braccio doccia in ottone.
Brass shower arm.
Bras de douche en laiton.
Wandarm aus Messing.
Brazo de ducha a pared en latón.
Держатель для душа из латуни

Note OCROMOArticolo BR

1757

Note OCROMOArticolo BR

1550

Note OCROMOArticolo BR

3707W2

Note OCROMOArticolo BR

1762-10
1762-20
1762-30

mm 100

mm 200

mm 300

0132K

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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3707WC-S

3707

3700WC-S

Colonna doccia esterna, set doccia, soffione in ottone
External shower column, shower kit, brass shower head.
Colonne de douche extérieure, ensemble de douche, pomme de 
douche en laiton.
Aufputz-Standbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Columna ducha externa, conjunto de ducha, rociador en latón.
Душевая колонна внешнего монтажа, душевой набор, верхний 
душ из латуни

Gruppo doccia esterno
External shower mixer.
Mitigeur extérieur de douche.
Aufputz- Brausebatterie.
Grupo ducha externo.
Смеситель для душа внешнего монтажа

Gruppo vasca esterno con colonna doccia, soffione ottone.
Wall-mounted bath set with shower column and brass showerhead.
Mélangeur bain-douche avec colonne de douche et pomme de 
douche en laiton.
AP-Wannenbatterie mit Duschsäule, Kopfbrause aus Messing.
Conjunto bañera de superficie, rociador en latón.
Комплект для ванны настенного монтажа с душевой колонной 
и верхним душем из латуни

Note OCROMOArticolo BR
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3700L

3700

3760

3765

3716

Gruppo vasca esterno con doccia.
External bathtub set with shower.
Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette 
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem 
Grupo bañera externo con ducha.
Внешний смеситель для ванны с душевой лейкой.

Gruppo vasca esterno con doccia.
External bathtub set with shower.
Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette 
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem 
Grupo bañera externo con ducha.
Внешний смеситель для ванны с душевой лейкой.

Batteria bordo vasca 5 fori
5-hole bath border set.
Groupe mitigeur à 5 trous bord baignoire.
5-Loch Wannen Kombination.
Batería borde bañera 5 agujeros.
Комплект на борт ванны на 5 отверстий.

Batteria bordo vasca 4 fori
4-hole bath border set.
Groupe mitigeur à 4 trous bord baignoire.
4-Loch Wannen Kombination.
Batería borde bañera 4 agujeros.
Комплект на борт ванны на 4 отверстий.

Rubinetto incasso 1/2”.
1/2” built-in tap.
Robinet à encaissement 1/2”.
UP-Ventil 1/2”.
Grifo para empotrar 1/2”.
Вентиль встроенный 1/2”.

Note OCROMOArticolo BR

3700L
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5009

5009B

5011

3063

3262

Sifone per Lavabo 1”1/4.
Trap for basin 1”1/4 .
Siphon lavabo 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Waschtisch
Sifòn para lavabo 1”1/4.
Сифон для раковины 1”1/4

Sifone per bidet 1”1/4.
Brass basin trap 1”1/4.
Siphon bidet laiton 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Bidet
Sifón bidet en laiton 1”1/4.
Сифон для умывальника из латуни 1”1/4.

Sifone 1” 1/4 a bottiglia.
Bottle trap for basin 1” 1/4.
Siphon bouteille pour lavabo 1”1/4.
Tassensifon 1” 1/4 für Waschtisch.
Sifón botella para lavabo 1”1/4.
Сифон бутылка 1” 1/4.

Rubinetto con filtro con snodo.
Tap with filter with articulated joint.
Robinet d’arret avec filter et coude.
Eckventil mit Filter.
Grifo con fi ltro con articulación.
Смеситель с фильтром и шарниром

Rubinetto sottolavabo.
Angle valve.
Robinet d’arrêt sous lavabo.
Eckventil.
Llave de paso.
Вентиль под раковину

Note OCROMOArticolo BR

5009

Note OCROMOArticolo BR
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1585

KN1597

1510

Doccetta manopola ottone Londra.
Londra hand-shower brass handle.
Douchette avec poignée en laiton Londra.
Londra Handbrause mit Griff aus Messing.
Ducha de télefono empuñadura latón Londra.
Душевая лейка с ручкой из латуни Londra.

Saliscendi maniglia Kensington con doccia Londra.
Sliding bar with flexible hose and Londra handshower.
Barre de douche avec flexible et douchette Londra.
Brausegarnitur mit Wandstange Londra.
Barre deslizante cob flexible y ducha Londra.
Душевая стойка Kensington с ручкой Londra.

Presa acqua 1/2”
Water plug 1/2”
Prise d’eau mural 1/2”
Wandanschluβbogen 1/2” für Brauseanschluβ
Toma de agua 1/2”
Крепление к стене для гибкого шланга

Note OCROMOArticolo BR

1585

Note OCROMOArticolo BR

KN1597

Note OCROMOArticolo BR
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250

Ø
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8

Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.         p.374
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie LILIUM.       p.466
For matching Bathroom Fittings please check LILIUM line.
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne LILIUM.
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie LILIUM.
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea LILIUM.
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия LILIUM.

NOTE

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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7312A

S7356A

SA7361

7333

7333P

Batteria lavabo 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole wash-basin set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo à trois trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería lavabo con 3 agujeros, caño giratorio, tapón accionado por 
varilla 1”1/4.
Комплект для раковины на 3 отверстия, поворотный излив, 
донный клапан 1”1/4

Monoforo lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 
(avec flex.)
Waschtisch-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit 
flexiblen Anschlussschläuchen).
Monobloque lavabo, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flexible).
Смеситель для раковины, поворотный излив, донный клапан 
1”1/4 (гибкая подводка).

Monoforo lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin set, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mélangeur lavabo monotrou, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Waschtischarmatur, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. Anschlussschläuche).
Bimando lavabo, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Комплект для раковины, донный клапан 1”1/4 (с гибкими 
шлангами)

Monoforo lavabo, bocca girevole, senza scarico (con flessibile).
Wash-basin set, swivel spout, without pop-up waste (with flexibles).
Mélangeur lavabo monotrou, bec orientable, sans vidage (avec 
flexibles).
Waschtischarmatur mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando lavabo, caño orientable, sin desagüe automatico (con 
flex.).
Комплект для раковины, поворотный излив, без донного 
клапана (с гибкими шлангами)

Monoforo lavabo, bocca girevole, senza scarico (con flessibile).
Wash-basin set, swivel spout, without pop-up waste (with flexibles).
Mélangeur lavabo monotrou, bec orientable, sans vidage (avec 
flexibles).
Waschtischarmatur mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur (inkl. 
Anschlussschläuche).
Monomando lavabo, caño orientable, sin desagüe automatico (con 
flex.).
Комплект для раковины, поворотный излив, без донного 
клапана (с гибкими шлангами)
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7337

7337P

S7356AH

7322

7323

Gruppo lavabo 2 fori, bocca girevole, senza scarico.
2-hole wash-basin set, swivel spout, without pop-up waste.
Mélangeur lavabo 2 trous, bec orientable, sans vidage.
2-Loch Waschtischbatterie mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur.
Bimando lavabo 2 agujeros, caño orientable, sin desagüe automatico.
Комплект для раковины на 2 отверстия, поворотный излив, 
без донного клапана

Gruppo lavabo 2 fori, bocca girevole, senza scarico.
2-hole wash-basin set, swivel spout, without pop-up waste.
Mélangeur lavabo 2 trous, bec orientable, sans vidage.
2-Loch Waschtischbatterie mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur.
Bimando lavabo 2 agujeros, caño orientable, sin desagüe automatico.
Комплект для раковины на 2 отверстия, поворотный излив, 
без донного клапана

Monoforo lavabo con prolunga, bocca girevole, scarico 1”1/4 
(con flessibile).
Wash-basin mixer with extension, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste 
(with flexibles).
Mélangeur lavabo monotrou rehaussé, bec orientable, vidage 1”1/4 
(avec flexibles).
Hohe Waschtischarmatur mit Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 
(inkl. Anschlussschläuche).
Bimando lavabo alto, caño orientable, desagüe automatico 1”1/4 (con 
flex.).
Смеситель для раковины с удлинением, поворотным изливом, с 
донным клапаном на 1”1/4 (с гибкими шлангами)

Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.200/230, senza scarico.
Wall-mounted 3-hole wash-basin set, spout mm 200/230, without 
pop-up waste.
Mélangeur lavabo mural 3 trous, bec mm 200/230, sans vidage.
3-Loch Waschtischarmatur für die Wandmontage, Auslauf mm 
200/230, ohne Ablaufgarnitur.
Bimando lavabo mural 3 agujeros, caño mm 200/230, sin desagüe 
automatico.
Комплект для раковины на 3 отверстия настенного монтажа, 
излив 200/230 мм., без донного клапана

Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.200, senza scarico (con 
connessioni).
Wall-mounted 3-hole wash-basin set, spout mm 200, without pop-up 
waste (with connections).
Mélangeur lavabo mural 3 trous, bec mm 200, sans vidage (avec les 
contacteurs).
3-Loch Waschtischarmatur für die Wandmontage, Auslauf mm 200, 
ohne Ablaufgarnitur. (mit Verbindungen).
Bimando lavabo mural 3 agujeros, caño mm 200, sin desagüe 
automatico. (con conexiones).
Комплект для раковины на 3 отверстия настенного монтажа, 
излив 200 мм., без донного клапана (с соединениями)
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7313A

7345A

S7358A

SA7364

7335

Batteria bidet 3 fori, scarico 1”1/4.
3-hole bidet set, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet 3 trous, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
3-Loch Bidetarmatur, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Grifo de bidé 3 agujeros, desagüe automatico 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, донный клапан 1”1/4

Batteria bidet 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole bidet set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet à 3 trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, поворотный излив, донный 
клапан 1”1/4 (гибкая подводка).

Monoforo bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile)
Bidet unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou bidet, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 
(avec flex.)
Bidet-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monobloque bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flexible).
Смеситель для биде, поворотный излив, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Monoforo bidet, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Bidet set, 1”1/4 pop-up waste (with flexibles).
Mélangeur bidet monotrou, vidage 1”1/4 (avec flexibles).
Bidetarmatur, Ablaufgarnitur 1”1/4 (inkl. Anschlussschläuche).
Bimando bidé, desagüe automatico 1”1/4 (con flex.).
Комплект для биде, донный клапан 1”1/4 (с гибкими шлангами)

Monoforo bidet, bocca girevole, senza scarico (con flessibile).
Bidet set, swivel spout, without pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur bidet monotrou, bec orientable, sans vidage (avec flexibles).
Bidetarmatur mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur (inkl. 
Anschlussschläuche).
Bimando bidé, caño orientable, sin desagüe automatico (con flex.).
Комплект для биде, поворотный излив, без донного клапана (с 
гибкими шлангами)
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7335P

7316W2KB

7316W2

7316W3

Monoforo bidet, bocca girevole, senza scarico (con flessibile).
Bidet set, swivel spout, without pop-up waste (with flexibles).
Mitigeur bidet monotrou, bec orientable, sans vidage (avec flexibles).
Bidetarmatur mit Schwenkauslauf, ohne Ablaufgarnitur (inkl. 
Anschlussschläuche).
Bimando bidé, caño orientable, sin desagüe automatico (con flex.).
Комплект для биде, поворотный излив, без донного клапана (с 
гибкими шлангами)

Set doccia incasso con deviatore 2 vie, soffione ottone , kit 
duplex incasso.
Built-in shower set with 2-way diverter, brass showerhead , duplex 
shower kit.
Mélangeur douche à encastrer avec inverseur à 2 sorties, pomme de 
douche en laiton , ensemble de douche.
UP-Brausearmatur mit 2-Wege-Umstellung, Kopfbrause aus Messing 
, UP-Brauseset.
Termostática ducha empotrada con inversor 2 vías, rociador en latón 
, kit de ducha empotrado.
Встраиваемый комплект для душа с дивертером на 2 выхода, 
верхний душ из латуни 250 мм, душевой набор “duplex”

Rubinetti incasso doccia e deviatore 2 uscite.
Concealed shower taps and 2 outlets diverter.
Mélangeur douche encanstré et inverseur 2 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Ausgänge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 2 salidas.
Встроенные краны для душа и дивертер на 2 выхода

Rubinetti incasso doccia e deviatore 3 uscite.
Concealed shower taps and 3 outlets diverter.
Mélangeur douche encanstré et inverseur 3 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 3-Ausgänge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 3 salidas.
Встроенные краны для душа и дивертер на 3 выхода
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8212-PALN

8213-PALN

8282-LN

8283-LN

1714-20

Termostatico incasso 1/2”, con rubinetto d’arresto 1/2.
Built-in thermostatic mixer 1/2”, with built-in tap 1/2”.
Mitigeur thèrmostatique mural, 1/2”, avec robinet mural 1/2”.
Eingebaute Einhebel Thermostatbatterie 1/2” , mit Ventil 1/2“.
Mezclador termostatico a empotrar 1/2”, con grifo 1/2”.
Встраиваемый термостат 1/2” со встраиваемым смесителем 
¾”.

Termostatico incasso 2 uscite
2 outlets built-in thermostatic mixer 
Mitigeur thèrmostatique mural à 2 sorties
2-Ausgänge eingebaute Einhebel-Thermostatbatterie
Mezclador termostatico a empotrar a 2 salidas.
Встроенный термостатический смеситель на 2 выхода

Termostatico incasso 2 uscite, box incasso.
Built-in thermostatic mixer with 2 outlets, built-in box.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer avec 2 sorties, box 
d’encastrement.
UP-Thermostat mit 2-Wege-Umstellung, inkl. Box.
Termostática empotrada 2 salidas, box empotrado incluido.
Встраиваемый термостатический смеситель с 2 выходами, 
встраиваемый бокс

Termostatico incasso 3 uscite, box incasso.
Built-in thermostatic mixer with 3 outles, built-in box.
Mitigeur thermostatique douche à encastrer avec 3 sorties, box 
d’encastrement.
UP-Thermostat mit 3-Wege-Umstellung, inkl. Box.
Termostática empotrada 3 salidas, box empotrado incluido.
Встраиваемый термостатический смеситель с 3 выходами, 
встраиваемый бокс

Soffione doccia Ø 200.
200 mm diameter shower head.
Pomme de douche Ø 200 mm.
Kopfbrause, Ø 200 mm.
Alcachofa Ø 200 mm.
Душевая лейка с защитой от известняка Ø 200.
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CR

CR
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8283-LN

Note BR OCROMOArticolo CR
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1751-35

1757

1762-10

1550

7307WS

Braccio doccia in ottone da mm 350.
Brass shower arm, length mm 350.
Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Länge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, latón cromado.
Душевой кронштейн из латуни, длина 350 мм.

Braccio doccia in ottone.
Brass shower arm.
Bras de douche en laiton.
Wandarm aus Messing.
Brazo de ducha a pared en latón.
Держатель для душа из латуни

Braccio doccia da soffitto mm.100.
Ceiling shower arm mm 100.
Bras de douche vertical mm 100.
Brausearm für Deckenmontage mm 100.
Brazo de ducha a techo mm 100.
Держатель душа 100 мм, потолочный

Kit duplex incasso Londra.
Built-in duplex shower kit Londra.
Ensemble de douche duplex à encaissement Londra.
Einbaubrauseset Duplex Londra.
Conjunto de ducha duplex para empotrar Londra.
встроенный душевой набор “Duplex” Londra.

Gruppo doccia esterno con saliscendi e doccia
External shower mixer with sliding rail set.
mitigeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble de 
douche.
Aufputz-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Grupo ducha externo con conjunto ducha.
Смеситель для душа внешнего монтажа с комплектом штанги 
для душа.

Note BR OCROMOArticolo CR

1751-35

1751-40

1751-45

Note BR OCROMOArticolo CR

1762-10
1762-20
1762-30

mm 350

mm 100

mm 400

mm 200

mm 450

mm 300
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Note
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7307WC-S

8209-PAWC-S

Colonna doccia esterna, set doccia, soffione in ottone
External shower column, shower kit, brass shower head.
Colonne de douche extérieure, ensemble de douche, pomme de 
douche en laiton.
Aufputz-Standbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Columna ducha externa, conjunto de ducha, rociador en latón.
Душевая колонна внешнего монтажа, душевой набор, верхний 
душ из латуни

Colonna doccia esterna termostatica, set doccia, soffione in 
ottone 
External thermostatic shower column, shower kit, brass shower head 
Colonne de douche avec mélangeur thermostatique, ensemble de 
douche, pomme de douche en laiton
Aufputz- Standbrause mit Thermostat-Brausebatterie, Brauseset, 
Kopfbrause in Messing 
Columna ducha con mezclador termostàtico, conjunto de ducha, 
rociador ducha en latón
Термостатическая душевая колонна внешнего монтажа, 
душевой набор, верхний душ из латуни

Note

Note

BR

BR

O

O

CROMO

CROMO

Articolo

Articolo

CR

CR

7307WC-S

8209-PAWC-S

R 1
65

21°  21°

Ø 200

390  - 405

Ø
 3

0

Ø 24

55 - 80

55

Ø
 7

0
G

.1
/2

"

G.1/2"

91
0

11
10

 -
 1

38
5

78
0 

- 
10

35

83

Ø 20

R 1
65

21°  21°

Ø 200

390  - 405

Ø
 3

0

Ø 24

55 - 80

121

Ø
 7

0

G
. 1

/2
"

10
40

Ø 20

83

12
40

 -
 1

51
5

91
0 

- 
11

65

  

  

Ø 200

Ø 200

0102

0102

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold



272

7307

8209-PA

7300WC-S

Gruppo doccia esterno
External shower mixer.
Mitigeur extérieur de douche.
Aufputz- Brausebatterie.
Grupo ducha externo.
Смеситель для душа внешнего монтажа

Miscelatore termostatico doccia esterno.
External shower thermostatic mixer.
Mélangeur thermostatique pour douche.
Thermostat-Brausebatterie.
Mezclador termostàtico externo ducha.
Термостатический смеситель для внешнего душа.

Gruppo vasca esterno con colonna doccia, soffione ottone.
Wall-mounted bath set with shower column and brass showerhead.
Mélangeur bain-douche avec colonne de douche et pomme de 
douche en laiton.
AP-Wannenbatterie mit Duschsäule, Kopfbrause aus Messing.
Conjunto bañera de superficie, rociador en latón.
Комплект для ванны настенного монтажа с душевой колонной 
и верхним душем из латуни

Note

Note

Note
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BR
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7300

7300CB

7300CT

7301

Gruppo vasca esterno con set doccia, colonne bordo vasca.
Wall-mounted bath set with shower kit, deck mounted tap legs.
Mélangeur bain-douche avec ensemble de douche et colonnes sur 
gorge.
AP-Wannenbatterie mit Brauseset, Standfüssen.
Bimando bañera con kit de ducha, codos para bateria de repisa.
Комплект для ванны настенного монтажа с душевым набором, 
держатели для смесителя на край ванны

Gruppo vasca esterno con doccia con colonne a pavimento.
External bathtub set with floor pillar legs, flexible hose and hand 
shower.
Mélangeur bain/douche avec colonnettes alimentation par le sol, 
flexible, douchette.
Wannenbatterie mit Standfüssen, Schlauch und Handbrause.
Grupo bañera externo con columnas a pavimento, fl exible y ducha.
Внешний смеситель для ванны на опорных ножках для 
напольной установки с душевой лейкой.

Gruppo vasca esterno con set doccia duplex
External bathtub set with duplex shower kit.
Mélangeur bain-douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause und verstellbarem 
Wandhalter.
Grupo bañera externo con conjunto de ducha duplex.
Комплект для ванны внешнего монтажа с душевым набором 
“Duplex”.

Gruppo vasca esterno con doccia.
External bathtub set with shower.
Mélangeur bain-douche extérieur avec douchette.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause nu verstellbarem.
Grupo bañera externo con ducha.
Внешний смеситель для ванны с душевой лейкой

Note

Note

Note

Note

BR

BR

BR

BR

O

O

O

O

CROMO

CROMO

CROMO

CROMO

Articolo

Articolo

Articolo

Articolo

CR

CR

CR

CR

7300CB

7300CT

7301

7300

G.1/2"Ø 70

150 ± 20

Ø
 7

0

G
.1

/2
"

125

25
5

10
0

10055

16
0

65

G.1/2"Ø 70

150 ± 20

Ø
 7

0

G
.1

/2
"

125

25
5

10
0

10055

100

16
0

0102

0102

0102

0102

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold



C
om

pl
em

en
ti 

- 
C

om
pl

em
en

ts

P
A

R
IG

I

275

7360

7365

7316

5009

5009B

Batteria bordo vasca 5 fori
5-hole bath border set.
Groupe mitigeur à 5 trous bord baignoire.
5-Loch Wannen Kombination.
Batería borde bañera 5 agujeros.
Комплект на борт ванны на 5 отверстий.

Batteria bordo vasca 4 fori
4-hole bath border set.
Groupe mitigeur à 4 trous bord baignoire.
4-Loch Wannen Kombination.
Batería borde bañera 4 agujeros.
Комплект на борт ванны на 4 отверстий.

Rubinetto incasso 1/2”.
1/2” built-in tap.
Robinet à encaissement 1/2”.
UP-Ventil 1/2”.
Grifo para empotrar 1/2”.
Вентиль встроенный 1/2”.

Sifone per Lavabo 1”1/4.
Trap for basin 1”1/4 .
Siphon lavabo 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Waschtisch
Sifòn para lavabo 1”1/4.
Сифон для раковины 1”1/4

Sifone per bidet 1”1/4.
Brass basin trap 1”1/4.
Siphon bidet laiton 1”1/4.
Messing Rohrensifon 1”1/4 für Bidet
Sifón bidet en laiton 1”1/4.
Сифон для умывальника из латуни 1”1/4.

Note BR OCROMOArticolo CR

7360

Note BR OCROMOArticolo CR

7365

Note BR OCROMOArticolo CR

7316

Note BR OCROMOArticolo CR

5009

Note BR OCROMOArticolo CR
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3063

3262

1585

PA1597

5011

Rubinetto con filtro con snodo.
Tap with filter with articulated joint.
Robinet d’arret  avec filtre et coude
Eckventil mit Filter 
Llave de regulaciòn con filtro
Смеситель с фильтром и шарниром

Rubinetto sottolavabo.
Angle valve.
Robinet d’arrêt sous lavabo.
Eckventil.
Llave de paso.
Вентиль под раковину

Doccetta manopola ottone Londra.
Londra hand-shower brass handle.
Douchette avec poignée en laiton Londra.
Londra Handbrause mit Griff aus Messing.
Ducha de télefono empuñadura latón Londra.
Душевая лейка с ручкой из латуни Londra.

Saliscendi maniglia Parigi con doccia Londra.
Sliding bar with flexible hose and Londra handshower.
Barre de douche avec flexible et douchette Londra.
Brausegarnitur mit Wandstange Londra.
Barre deslizante cob flexible y ducha Londra.
Душевая стойка Parigi с ручкой Londra.

Sifone 1” 1/4 a bottiglia.
Bottle trap for basin 1” 1/4.
Siphon bouteille pour lavabo 1”1/4.
Tassensifon 1” 1/4 für Waschtisch.
Sifón botella para lavabo 1”1/4.
Сифон бутылка 1” 1/4.

Note BR OCROMOArticolo CR

5011

Note BR OCROMOArticolo CR

3063

Note BR OCROMOArticolo CR
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Note BR OCROMOArticolo CR
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1510

0128

Presa acqua 1/2”.
Water plug 1/2”.
Prise d’eau mural 1/2”.
Wandanschlubogen 1/2” für Brauseanschlu.
Toma de agua 1/2”.
Крепление к стене для гибкого шланга

Tubetto Ø 10 cm 35 con cartella e calotta.
Ø 10 cm 35 connection pipe with casing and cap.
Tuyans Ø 10 cm 35 avec bordure.
Gebogene Schläuche Ø 10 cm 35 mit Rand.
Tubito Ø 10 cm 35 con revestimiento y casquete.
Трубка Ø 10 см 35 с креплением и колпаком

Note BR OCROMOArticolo CR

1510

Note BR OCROMOArticolo CR

0128

Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.         p.374
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie LILIUM.       p.466
For matching Bathroom Fittings please check LILIUM line.
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne LILIUM.
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie LILIUM.
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea LILIUM.
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия LILIUM

NOTE

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - CR: Cromo-Oro / Chrome-Gold - BR: Bronzo / Bronze -  O: Oro / Gold
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7912A

7957A

7920-25

7923-25

7913A

Batteria lavabo 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole wash-basin set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo à trois trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería lavabo con 3 agujeros, caño giratorio, tapón accionado por 
varilla 1”1/4.
Комплект для раковины на 3 отверстия, поворотный излив, 
донный клапан 1”1/4

Monoforo lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 
(avec flex.)
Waschtisch-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit 
flexiblen Anschlussschläuchen).
Monobloque lavabo, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flexible).
Смеситель для раковины, поворотный излив, донный клапан 
1”1/4 (гибкая подводка).

Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.200, senza scarico.
Wall-mounted 3-hole wash-basin set, spout mm 200, without pop-up 
waste.
Mélangeur lavabo mural 3 trous, bec mm 200, sans vidage.
3-Loch Waschtischarmatur für die Wandmontage, Auslauf mm 200, 
ohne Ablaufgarnitur.
Bimando lavabo mural 3 agujeros, caño mm 200, sin desagüe 
automatico.
Комплект для раковины на 3 отверстия настенного монтажа, 
излив 200 мм., без донного клапана

Lavabo 3 fori a muro, bocca mm.200, senza scarico (con 
connessioni).
Wall-mounted 3-hole wash-basin set, spout mm 200, without pop-up 
waste (with connections).
Mélangeur lavabo mural 3 trous, bec mm 200, sans vidage (avec les 
contacteurs).
3-Loch Waschtischarmatur für die Wandmontage, Auslauf mm 200, 
ohne Ablaufgarnitur. (mit Verbindungen).
Bimando lavabo mural 3 agujeros, caño mm 200, sin desagüe 
automatico. (con conexiones).
Комплект для раковины на 3 отверстия настенного монтажа, 
излив 200 мм., без донного клапана (с соединениями)

Batteria bidet 3 fori, scarico 1”1/4
3-hole bidet set, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet à 3 trous, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería bidet, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Note OCROMOArticolo AR

7920-25

7920-20

7920-15

Note OCROMOArticolo AR

7923-25

7923-20

7923-15

Note OCROMOArticolo AR

7912A

Note OCROMOArticolo AR

7957A

Note OCROMOArticolo AR

7913A
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mm 150

mm 150
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7945A

7959A

7915W2KS

7915WB

7915W2

Batteria bidet 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4
3-hole bidet set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur bidet à 3 trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4.
Batería bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4.
Комплект для биде на 3 отверстия, поворотный излив, донный 
клапан 1”1/4 (гибкая подводка).

Monoforo bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile)
Bidet unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou bidet, bec mobile, vidage automatique 1”1/4 
(avec flex.)
Bidet-Einlochbatterie, Rohrauslauf, Ablaufgarnitur 1”1/4 (mit flexiblen 
Anschlussschläuchen).
Monobloque bidet, caño giratorio, tapón accionado por varilla 1”1/4 
(con flexible).
Смеситель для биде, поворотный излив, донный клапан 1”1/4 
(гибкая подводка).

Set doccia incasso con deviatore 2 vie, soffione ottone, kit 
duplex incasso  
Concealed shower taps with 2 ways diverter, brass shower head, 
built-in duplex shower kit
Mélangeur douche encanstré avec inverseur à 2 voies, pomme de 
douche en laiton, ensemble de douche duplex à encaissement
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Wage-Umstellung, Brausekopf in 
Messing, Einbau- Brauseset Duplex
Grupo ducha empotrar con desviador 2 salidas, rociador ducha en 
latón, conjunto ducha duplex para empotrar
Встроенные краны для душа с дивертером на 2 выхода, верхний 
душ из латуни, встроенный душевой набор “Duplex”

Set doccia incasso, soffione in ottone
Concealed shower tap, brass shower head.
Mélangeur douche encanstré, pomme de douche mural en laiton.
Unterputz-Brausebatterie mit Kopfbrause in Messing.
Grupo ducha empotrar con raciador en latón.
Встроенные краны для душа, верхний душ из латуни.

Rubinetti incasso doccia e deviatore 2 uscite.
Concealed shower taps and 2 outlets diverter.
Mélangeur douche encanstré et inverseur 2 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Ausgänge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 2 salidas.
Встроенные краны для душа и дивертер на 2 выхода

Note OCROMOArticolo AR

7945A

Note OCROMOArticolo AR

7959A

Note OCROMOArticolo AR

7915W2KS

Note OCROMOArticolo AR

7915WB

Note OCROMOArticolo AR

7915W2

0132K

0132K

0132K

0132K

0132K

Ø 200

Ø 200

G-LINK

G-LINK
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7915

7907WS

7907WC-S

7907

Rubinetti incasso doccia
Concealed shower taps.
Mélangeur douche encanstré.
Unterputz-Brausebatterie.
Grupo ducha empotrar.
Встроенные краны для душа.

Gruppo doccia esterno con saliscendi e doccia
External shower mixer with sliding rail set.
mitigeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble de 
douche.
Aufputz-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Grupo ducha externo con conjunto ducha.
Смеситель для душа внешнего монтажа с комплектом штанги 
для душа.

Colonna doccia esterna, set doccia, soffione in ottone
External shower column, shower kit, brass shower head.
Colonne de douche extérieure, ensemble de douche, pomme de 
douche en laiton.
Aufputz-Standbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Columna ducha externa, conjunto de ducha, rociador en latón.
Душевая колонна внешнего монтажа, душевой набор, верхний 
душ из латуни

Gruppo doccia esterno
External shower mixer.
Mitigeur extérieur de douche.
Aufputz- Brausebatterie.
Grupo ducha externo.
Смеситель для душа внешнего монтажа

Note OCROMOArticolo AR

7915

Note OCROMOArticolo AR

7907WS

Note OCROMOArticolo AR

7907WC-S

Note OCROMOArticolo AR

7907
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0132K
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver -  O: Oro / Gold
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Gruppo vasca esterno con set doccia duplex
External bathtub set with duplex shower kit.
Mélangeur bain-douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause und verstellbarem 
Wandhalter.
Grupo bañera externo con conjunto de ducha duplex.
Комплект для ванны внешнего монтажа с душевым набором 
“Duplex”.

Batteria bordo vasca 5 fori
5-hole bath border set.
Groupe mitigeur à 5 trous bord baignoire.
5-Loch Wannen Kombination.
Batería borde bañera 5 agujeros.
Комплект на борт ванны на 5 отверстий.

Batteria bordo vasca 4 fori
4-hole bath border set.
Groupe mitigeur à 4 trous bord baignoire.
4-Loch Wannen Kombination.
Batería borde bañera 4 agujeros.
Комплект на борт ванны на 4 отверстий.

Note OCROMOArticolo AR

7901

Note OCROMOArticolo AR

7960

Note OCROMOArticolo AR

7965

0132K

0132K

0132K

Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS.            p.374
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Für weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach. 
Para más soluciones para Ducha visite la sección WELLNESS.
Другие решения для Душа вы найдете в разделе Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie MODERNA.          p.446
For matching Bathroom Fittings please check MODERNA line.
Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés à la collection visitez la ligne MODERNA.
Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie MODERNA.
Para los Accesorios de Baño compatibles con la serie visite la línea MODERNA.
Чтобы подобрать подходящие аксессуары для ванной комнаты, перейдите в Линия MODERNA.

NOTE

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - AR: Argento Antico / Old Silver -  O: Oro / Gold
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